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HHEPEIMOBA

Hapuanpno-metognunuii  mociOnuk «The Oblique Mood» cTBOpeHO
HacaMmIiepes] A CTYACHTIB 3 Kypcy OCBITHbOTO cTyneHs «bakamaBpy, mio
HABYAIOTBCS 32 OCBiTHBO-TpodeciiiHoro mporpamoro (OIIIT) «AmHrmiliceka
¢inororis Ta mepeka, Bi 3aXiTHOEBPOMEHCHKI MOBHY», OJTHAK MOCIOHUK MOXKE
OyTH 3acTOCOBaHMI y HaBUaibHOMY Tpoueci ams iHmmx OIIIL.

BigmoBiqHo a0 uYMHHOT po0OOYOT TpOrpamMH HABYAIBHOI JIMCIUTUTIHH
«IIpakTnyHUil Kypc aHIIiicbkoi MoOBW», TpamatuuHa Tema Oblique mood
OXOIUIIOE JIBA 3MICTOBI MOMAYJi, METOI SKHX € (OpMyBaHHS Ta TOJANbIIE
BJIOCKOHAJICHHS TPaMaTUYHOI KOMIETEHIl. 3MiCTOBHII MOIydb | MpHCBIYCHO
OMAaHYyBaHHIO TaKWX TrpaMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB, SIK Subjunctive mood ta Non-
factual use of tenses. 3MicTOBHI MOy 2 MICTUTh TpaMaTU4HI TEMH, ITOB’s13aH1
3 YMOBHUMH PEUYCHHSMH PI3HUX THIIIB.

VYBech marepian mociOHuka oxorumoe 10 po3aimiB. Y mepmoMy po3aii
penpe3eHToBaHO MOP(}OIIOriyHI 0COOIMBOCTI YMOBHOI'O CIIOCOOY 3 ypaxXyBaHHSAM
Horo KoMIUIeKCHOI mpupoau. HarosomryeTbes Ha CHiBiCHYBaHHI CHUHTETHMYHHMX
dopm HempsMoro cmoco0y Ta pO3MEKyBaHHI iX Ha 4YOTHpPH 0a30Bi THIIH.
[IpoimtocTpoBaHO sIBUIIE TIpaMaTUYHOI OMOHIMII (QopM AiIiCHOTO CcrHocoOy
dopmMaM  yMmoBHOrO crocoOy. ['pamatmuHuii Marepian 1BOTO  PO3ALTY
HiZICyMOBAaHO y BHUIUIAAI Tabnuupb. Pemry po3auniB MPUCBIYEHO BXKUBAHHIO
YMOBHOTO criocoOy y BiJIMOBIAHUX TUIAX CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIINA. 30Kpema,
JIPYTUR pPO3AUT TPUCBSIYCHO BXKUBAHHIO HEMPSIMOTO CIOCOOY Yy MPOCTHX Ta
CKJIaTHOCYPSAHUX peueHHsX. TpeTidl, YeTBepTHid Ta I’ SITHI PO3IUIN BiAMOBIIHO
BUCBITJIIOIOTh BXXMBAaHHS HENMPSIMOTO CHoco0y B CKIAJHOMIAPSIHUX PEUCHHIX
pizHux TtumiB. IllocTuit po3ain posriggae BXKHMBAHHSA HENPSIMOro crocoly B
MiAPSAIHUX PEUYCHHSX OOCTaBUHU. 3MICTOBUH MOJIyJb 2 OXOIUIIOE CHOMHU Ta
BOCBMHUH pO3JiIM TMOCIOHWKA, SKI MICTATh IT'ATh Ta YOTHUPH IiAPO3IUTH
BiIMOBiAHO. [IpakTHUHI HABUUKM Ta TEOPETUYHI 3HAHHS y3arajbHEHI Y JIECATOMY
pO3ii, KU TPUCBSIYEHUH CaMOCTIHHOMY BHUKOHAHHIO BIIPaB 3 OIMEPTSIM Ha

KOMIUIEKC 3HaHb, SIKi OyJM OTpUMaHI y pe3yJbTaTi ONpPAILIOBAHHS MOIEPETHIX
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po3ainiB. Takum YMHOM, 00CAT HABYAILHOTO MaTepialy PO3MOAIIEHO MiXK JBOMA
3MICTOBUMH MOJYJISIMH PIBHOMIPHO Ta 30aJaHCOBAHO, CIPHUSIIOYH HOTO
e(eKTUBHOMY 3aCBOEHHIO. TeopeTHuHa YacTHHA MiJKpiIieHa M00IpKOI0 BIIpaB
JUI 3aKpiIUIeHHs TpaMaTHYHOro Matepiany. HaBeneHi y mnociOHMKY BIIpaBU
noOy/loBaHi TakuM YWHOM, 1100 3abe3meunTu Oe3nocepe/Hii  MOTOYHUHN
KOHTpOJdb. KOXHIN BmpaBi mepeaye MOAENb, 3a SKOIO CJiJ BUKOHYBaTH II€
3apraHHs. IIpu camocTiiiHOMY oOIpalfOBaHHI MaTepialy CTYJEHTH BHKOHYIOTb
BIIPaBH 13 Bi3yallbHOIO ONOPOI0 HA TEKCTOBUU Marepian mociOHuka. J[ist nporo
JIOPEYHO BUKOPUCTATH TAaKWH METOIUYHUIN MPHUIOM: 3aTyJUTH YACTHM apKyIIeM
marnepy IepeKiiajl pPedeHb MpaBopyd. Y TMpoleci BUKOHAHHS BIPaBH IS
MEPEeBIpPKY MPABUILHOCTI BIJNOBi/II apKyll Mamnepy MepecyBaeThCsl HA OMH-IBA
psaaku nouu3y. I1ix yac ayuTopHuX 3aHATH MaTepian MOCIOHUKA JOLUTBHO TaKOX
BUKOPHUCTOBYBATH y MapHiii caMOCTiHHIN poOOTi CTYACHTIB.

3 ormsay Ha HasSBHICTH Y OCBITHBO-TIpodeciiiHii mporpami «AHIIINHCHKa
(hinmororist Ta Tepekia, JBI 3axiJHOEBPOIEHCHKI MOBH» TEPEKIIaJ03HABUYOTO
KOMIIOHEHTY, aBTOPM HAaBOIATh YKPATHCBKHH TEpeKyiaZ y BCIX 3aBIaHHIX
HABYAJIbHO-METOJIMYHOTO  mociOHWKa.  HasBHICTE ~ OKpeMoro  pozuiiy,
MPHUCBSIYCHOTO TIepeKIIaay, JA03BOJSE JOCHITUTH TpamMaTuyHi TpaHchopmarlii Ta
OTpAILOBATH EKBIBAJCHTHUI TEpEeKIa] 3 YpaxyBaHHIM IE€PEKIAaT03HABYOTO

acnekty OIIII.

[IporioHoBaHMi  HaBYANBHO-METOAMYHUN  MOCIOHMK  pO3pOOJIIEHO  Ta
anpoOoBaHo Ha kadeapi aHriaiichkoi (imonorii Ta MiNKKYIbTypHOI KOMYHIKaIii
HaBuanpHo-HaykoBoro iHcTuTyTy (imosnorii KuiBChbKOro HamioHaJIbsHOTO

yHiBepcuteTy iMmeHi Tapaca IlleBuenka.



UNIT 1.
MORPHOLOGICAL STRUCTURE OF THE OBLIQUE MOOD

The main problem related to the oblique mood in English and Ukrainian is
their discrepancy. In modern Ukrainian there is a universal form consisting of the
particle 6u and the verb in the past tense form (6u + miecoBo MUHYIIOTO Yacy B
aKTUBHOMY 4M TlacuBHoMy ctaHi). This universal form is applicable to the
present, past and future tenses without any morphological modifications, e.g.:

o A Ou mo6i donomie. (3apas, euopa, 3a86mpa)

In English present, future and past tenses have different morphological
forms depending on the time reference, e.g.:

o [ would help you now, if  were free. (now)

o [ would have helped you yesterday, if I had been free. (yesterday)

o [ would help you tomorrow, if [ were free. (tomorrow)

The oblique mood, which existed in English at the earlier stage of its
development, has left a few traces in modern English in the use of the plain stem
of the verb to denote potentiality, e.g.:

o He insisted that the hearing of the case be adjourned.

e Far be it from me to cast any doubt of the proceeding.

Additionally, the English oblique mood depends on the use of the infinitive

forms in active and passive voice:



Table 1.

Forms of the Infinitive.

Infinitive Active voice Passive voice
form

Simple to write to be written

Continuous to be writing

Perfect to have written to have been written

Perfect- to have been writing

Continuous

The English oblique mood forms are divided into synthetic and analytical.

The synthetic forms include two mood sub-types, i.c. subjunctive I and

subjunctive I1.

Subjunctive I has only one form, presented as the base form without any

affixes. The stem itself is identical to the bare infinitive. The difference between

stem and the present simple tense form is connected with the absence of -(e)s in

the 3™ person singular, e.g.:

e God save you. (stem)

e God saves you. (present simple)

Subjunctive [ active is mostly used in set-phrases, e.g.:

o Wish: Long reign the king!

e Concession: So be it/

e Command: Everyone leave the room!




Subjunctive [ in passive voice consists of such components as stem +
participle II, e.g.:
e Be blessed!

e Be saved!

Subjunctive I does not express any real tenses, moreover the stem is used for
the present, past and future as in the following examples:
e He orders that everyone be present.

o Our teacher demands that we be more attentive and hard-working.

e He ordered that everyone be present.
o Our teacher demanded that we be more attentive and hard-working.
e He will order that everyone be present.

e Our teacher will demand that we be more attentive and hard-working.

Subjunctive II is formed by means of bare infinitive + ed or the second
form of irregular verbs. Subjunctive II has some old English traces, which are
reflected in the usage of plural form of the auxiliary verb fo be (were) for all
persons:

o [ wish he were here.

o [ wish the books were bought immediately.

Subjunctive II is used alongside with the form of the past simple indicative
mood to denote potentiality:

o[ wish he were more attentive.

The verb formulae for subjunctive II are the following: infinitive + ed or the
second form of irregular verbs for active voice and were + participle II for passive
voice. Subjunctive II is the homoform of the past continuous tense active voice

indicative mood:



o [t looks as if it were going to snow.

In case of subjunctive II non-perfect tense continuous aspect passive voice,
the auxiliary verb to be is always used in the form were, i.e. were being +
participle II:

o [f'the report were not being prepared now, he would gladly go with you.

Subjunctive II has separate past tense forms for continuous and non-
continuoius (common) aspects. Subjunctive Il past tense common aspect active
voice is the absolute homoform of the past perfect tense active voice indicative
mood, i.e. had + participle II. Subjunctive II past tense common aspect passive is
the absolute homoform of the past perfect tense passive voice indicative mood, i.e
had been + participle II:

o/ wish I had not mentioned his name at all.

Subjunctive II past tense continuous aspect has only one active voice form
and it is the absolute homoform of the past perfect continuous tense active voice
indicative mood, i.e. had been + participle I:

o [ wish he had not been waiting for me since five o’clock.

All synthetic forms of the oblique mood in English are homoforms of the

tense forms in the indicative mood (see Table 2).

Analytical mood includes suppositional and conditional mood types. They
are recognized as analytical because all verb forms consist of the auxiliary verb +

bare infinitive.

Suppositional mood type has non-past and past tense forms and continuous
and common aspect in active and passive voice. It is formed by means of

auxiliary verb should with the corresponding infinitive forms. These
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suppositional mood forms are homoforms of the future in the past tense of
corresponding aspect. Suppositional mood non-past is formed by means of
auxiliary verb should + simple infinitive (common aspect) or continuous
infinitive (continuous aspect) in active or passive voice:

o [t is impossible that Simon should think so.

o [t is disappointing that Emma should be lying ill.

Suppositional mood past tense is formed by means of auxiliary verb should
+ perfect infinitive (common aspect) or perfect continuous infinitive (continuous
aspect):

e [t is impossible that Rupert should have thought so.

o[t is disappointing that Margaret should be lying ill when we came to her

house.

Conditional mood type has past and non-past tense forms, continuous and
common aspect forms. Active and passive occur only in common aspect form.
Conditional mood is formed by means of auxiliary verbs should / would +
infinitive. In modern English, however, there is a tendency to use would for all
persons. Conditional mood forms are homoforms of the future in the past tense of
corresponding aspect. Conditional mood non-past tense is formed by means of the
auxiliary verb would + simple infinitive (common aspect) and continuous
infinitive (common aspect):

o [f auntie Flossy were in the kitchen, she would help us to bake an apple pie.

o [f auntie Flossy didn’t have such a strong headache, she would be working

in the garden.

Conditional mood past tense is formed by the auxiliary verb would + perfect
infinitive (common aspect) or continuous infinitive (continuous aspect):
o [f auntie Alice had not been so busy, she would have gone with you for a
walk.
10



o [f you had met aunt Barbara at 7 o’clock yesterday, she would have been

cooking apple jam.

All the abovementioned forms of the oblique mood are presented in Table 2

below:
Table 2.
The Oblique mood in English.
Mood
Synthetic subjunctive
type
Mood | Subjunctive S
Subjunctive II
sub-type I
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Non-past Non-past Past
form
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Verb

formula

Should + simple infinitive

Should + be + participle II

Should + be + participle I

Should + have + participle 11
Should + have been + participle II
Should + have been + participle I
Should + simple infinitive

Should + be + participle II
Should + be + participle I

Should + have + participle |
Should + have been + participle II
Should + have been + participle I

Comparative analysis of the oblique mood in English and Ukrainian is

presented in Table 3 below:

Table 3.
The Obliqgue mood in English and Ukrainian.
Forms Subjunctive | Subjunctive 11
in Suppositional mood
English Conditional mood
Forms 3aKIIMK, Tacio, mobakaHHs JliecioBO TOKOHAHOTO BUTY B
in MUHYJIOMY 4Yaci + gacTka ou.
Ukrainian JloaTkoBe YyTOUHEHHS 32
JIOTIOMOTOFO OOCTaBHUHHM Yacy
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UNIT 2.
THE OBLIQUE MOOD
IN SIMPLE AND COMPOUND SENTENCES

In simple sentences and set phrases subjunctive I is used to express wish,
concession and command, e.g.:

e Wish: Long reign the queen!

e Concession: So be it!

e Command: Everyone stay at home!

Pattern 1

Subjunctive I (stem) + (e)s
S (Subject) + Pr (Predicate)

Subjunctive I (stem)

e Be it so!

e God forbid!

Exercise 1. Replace subjunctive I by «let + simple infinitive» and translate
as in the model:
Model:

Long live our king! — Let our king live long! — Hexaui naw xoponv sicuse

00620/
1. So be it! Hexaii tak i Oyne!
2. Come what will! Ha Bce Bons boxal!
3. Be this as it may! Hexaii craHeTbCs Tak, K CTaHETHCH !
4. Happen what may! Hexaii Oyne Taxk, sik Oyze!
5. Be blessed! BynwTe 6narocnoBeHHi!
6. God bless you! bnarocnosu Bac boxe!

14




7. God love us! Hexaii 'ocrioyie Bac nro0uTs!
8. God forbid us! I'ocnonm momuyi Hac!
9. Be ours a happy meeting! [lacTs Ham ycim!

10.Success attend you!

VYenixy Bam!

In the expressions of wish, subjunctive I may be represented by a modal

phrase + simple infinitive.

Exercise 2. Replace subjunctive I by «may + infinitive» and translate as in

the model:

Model:

Be ours a happy meeting! — May ours be a happy meeting! — Illlacms nam

ycim!

1. Long live our king! Hexaii moBro >xuBe Hall KOpoJib!

2. Long reign our king over us! Hexait Ham kopoib 10Bro NpaBUTh!

3. Long live you! ’Kusith noBrO!

4. Long live you and die happy! baxaio Bam mpoxxutu 10Bro i OyTH
[IACIIMBUMH [0 KIHIII CBOIX IHIB!

5. God love us! Oxopownsiii Bac boxe!

6. Success attend you! Hexaii ynaua Oyne 3 Bamn!

7. God bless you! bnarocnosu Bac boxe!

8. God save you! bepexu Bac boxe!

9. God forgive us! Hexaii ['ocrioib momuitye Hac!

10.God help you! Jloromaraii To6i boxe!

Some set phrases are stable and cannot be replaced by other verbal patterns:

e Far be it from me to contradict you!

e Suffice it to say that he soon came back!

In the expressions of oaths and imprecations subjunctive I is not replaced by

other verbal patterns:

15




e Manner be hanged!

Subjunctive I is used to expressed commands and requests but only when the

subject is an indefinite pronoun or the partitive combination. Subjunctive I can be

replaced by let + infinitive:

e Everyone leave the laboratory! — Let everyone leave the laboratory!

Pattern 2

S indefinite pronoun + Pr Subjunctive I (stem)

e Everybody leave the kitchen!

Exercise 3. Replace subjunctive I by «let + simple infinitive» and translate

as in the model:

Model:

Someone go and fetch me a cup of strong tea. — Let someone go and fetch me

a cup of strong tea. — Xmocw 3apa3z nioe i npunece MeHi 4auiKy MiyHO20 Yaio:

1. My dear, one of you go and tell

Trudy to come.

Moi moporeHbki, ojJHa 3 Bac mje 1

ckaxe Tpyni npuiiTH CIOIH.

. Well, everybody clean the dining

room and pantry.

lapa3n, xtoch, mpubepitTh imampHIO 1
Oyder.

. Tut, somebody cook the dinner

immediately!

OT BKE MEHi, XTOCh HJe 1 roTye Ieu

0011 HeraiiHo!

Maggie, one of you water the

roses in the garden!

OpHa 3 Bac 110JIMBA€ TPOSIHAM y CAIKY.

5. Jeniffer, somebody pick up all | [bxkennidep, xtoch 3apa3z 30uparume
the apples in the orchard |ycisa0nyka B caaky, i HeraiHo!
immediately.

6. Emilia, someone help you to | Emimie, XxToch  momomoxke  ToOi

16




make tea and trifle. MPUTOTYBATH Yaii i OiCKBIT 3 KPEMOM.

7. Everybody pick up strawberries | Yci 30uparoTh MOIyHHIII 1 pOOIATE Miid

and make my favorite jam. YIOOJIEHUH JKEM.

8. One of you dust and wax the | OnHa 3 Bac BUTHpa€ i momipye mebmi y

furniture in the living room. BiTaJIbHI.

9. Somebody polish the table silver | A xToch momipye cromoBe cpibio i

and candlesticks. CBIUKH.

10.0ne of you go to the post office | XToch 13 Bac ime Ha momry i

to send this parcel. BIJTIPaBIIS€ MOCUIIKY.

Subjunctive II is used in sentences beginning with the interjection Oh, that:
e Oh, that the storm were over!

o Oh, were he only here!

Subjunctive II present and past are used with the similar but more frequent
pattern with the shade of unreality. This pattern has the structure of adverbial

clause of condition:

Pattern 3
oh S+ Pr | Subjunctive II present (past simple indicative mood)
if Subjunctive II past (past perfect indicative mood)
if only
oh, that

e [fonly Helen had his address.
o [f only Helen had had his address.

Exercise 4. Replace indicative mood by subjunctive Il present to express an

unreal wish and give the translation as in the model:
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Model:

Dorothy doesn’t know him well enough. — If only Dorothy knew him well

enough. — Axou /lopomi 3nana tioco docums 0oope:

1. Isaac will not be in time.

SlkOu numie Icak OyB BUacHoO.

2. Hatty always makes spelling

mistakes.

Ax6u Xeti He podbuna opdorpadiuanx

ITIOMMIJIOK.

3. Joseph always comes late.

Ax6m nmme Jxozed HiKomM He

3aI1i3HIOBABCH.
4. Herman forgot to wind his alarm | SIkom nume ['epman He 3a0yB
clock. 3aBOJIUTH OYIHJIBHUK.
5. Ester doesn’t know who is|fx6u mmme Ecrep 3mama, XT0

responsible for it.

BUIIIOBIJAJILHUN 34 €.

6. Harold will miss the train.

Xou ©Ou T'aponbn He cCHI3HUBCS Ha

IIOTAT.

7. There is something the matter

with aunt Flossy’s liver.

SAx6u xou He Oyno mnpobiem 3

eYiHKor0 TIiTKH DIirocci.

8. Jerome keeps shouting all

through the night.

Xoua 6 yxe [[xepemi He ramacyBaB

yCIO HiY.

9. The bargain sales will be over by

the time we come.

Xoua 0 po3mponax He 3aKiHYUBCS 0

Hamoro npuxony.

10.Gideon is not able to concentrate

somehow.

Ax6u nume igeon OyB 37aTHHUN XO0Y

SAKOCBh TaM 30CCPCAUTUCH.

Exercise 5. Replace indicative mood by subjunctive Il past to express regret

and give the translation as in the model:
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Model:

Ruth lost her gold earring. — If only Ruth hadn’t lost her earring — Axou

minoku Pym ne 3a2youna mooi 3010my cepeicky:

1. Ronald didn’t give her his | SIx6u nume Ponansa gaB iM Toi CBOIO
address. ajpecy.

2. Rosalie forgot to tell her about | Ixk6u Pozani ne 3a0ymna Tojai ckazatm
the meeting. HoMy TIpo 3yCTpid.

3. Reginald didn’t leave any | SlkOu Pempkunanpa Juine 3ajIuIlvB
message. TOJI1 X0Y SIKYCh 3aIHCKY.

4. Rachel didn’t know his address. | SIkOu Peliuen Toji 3Haa Horo ajapecy.

5. Penny promised to come and | SlkOu I[lenni Toxai mooOimsna MpUNATH i
help them. JIOTIOMOTTH M.

6. Stanley and Susan didn’t know | lkObu nmme Crenni i Cro3an 3HaNH
about that. TOJIi PO TIE.

7. Robert found no taxi. SAx6u PobGept nuie Toai 3HANWIIOB X04

SIKECh TaKCI.

8. The students stayed the night at | I Hapimo B3aramgi CTyJIEHTH TOJII
the motel. 3aJTUIIMITUCS Ha HIY Y MOTEJII.

9. Aunt Felice switched off the |l mnaBimo titka ®emimis BUMKHYIa

light before going to bed.

CBITJIO Iepea TumMm, K WTH CIIaTH.

10.Dolly didn’t read the letter that
day.

Ax6u HOo nume Jlonmi mpouwTana JIUCT

TOI'O JTHS.

Subjunctive II is used to express

etc. In this case modal verbs are use

something desirable, advisable, possible,

d in the form of subjunctive II present.

Furthermore, modal verbs have no forms of subjunctive II past, therefore the past

reference is made by using the perfect infinitive:

e Helen, you really should help Helen with tea.

o Anybody might see that Gladys is

not well.
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Subjunctive II is used in some set phrases (had better, would sooner, would

rather, etc.) with bare simple or perfect infinitive.

Pattern 4
S+ Pr | Would rather/sooner Bare simple or perfect infinitive
Had better (not) Bare simple infinitive

o [’d much rather have a cup of tea.

e Greta'd rather have stayed in the cottage.

Exercise 6. Paraphrase the following sentences using pattern 4:

Model:

Dorothy would prefer to stay at home. — Dorothy ’d rather stay at home:

1.
2.

A

Frieda would have preferred not to go there.

Bridget would prefer not to make any financial decision now. Not
before she knows all the facts.

Aunt Arabella would prefer to have breakfast in bed.

Antony and Archie would have preferred to play bridge in the study
Would you prefer to have tea at 5 o’clock?

Uncle Jasper would have much preferred to water his roses in the rear

garden.

. Would you prefer to have a cup of tea with a drop of brandy?
8.
9.

Lucas would prefer not to sign the contract in public.

Mildred would prefer to do this himself later.

10.Esther would have preferred not to see them off.

Exercise 7. Translate the following sentences into English using pattern 4:

Model:

beampuc xkpawe 6 3auexana mym, akwo eu He sanepeuyeme. — Beatrix

would rather wait here if you do not mind.:
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1. Cecin Tak BTOMHJIACS BYOpA,
BOHa O 3am00KM HIKyJIUd He

IMiIIa TOro JHs.

Cecil was so tired yesterday and she’d

have rather not gone anywhere.

2. AHXeIlKa He 3T0JI0/HIIa, BOHA

0 3a1r00KH 110001 1aj1a ITi3HINIE.

Angelica isn’t hungry. She would

rather have dinner later.

3. ApTyp IyXke XBWIHOETbcA. BiH

Ou 3a1F00KH Bi/IMOBIB MIEPIITUM.

Arthur is very nervous. He would

rather be the first.

4. CrynenTtu BTOMUJTUCS

Tyxe
MiCsl TECTY 1 BOHU O 3alto0Ku
HE

3aJIMIITUIINCA Ha

KOHCYJIBTALII1O.

The students were very tired after the
test. And they would rather not stay for

consultation.

5. Moxe O BM oxoue 3poOHIHN Iie

cami?

Would you rather do it yourself?

6. Iloroma Oyma nmomoBoro i Mu O

3aITI00KH MUK Y KiHO TOII.

The weather was rainy and we would

have rather gone to the cinema.

7. Kepon 3apa3 BinbHa. Bona 6

3aMI00KM  3po0mia  TepeKian

HETanHo.

Carol is free now and she would rather

do the translation immediately.

8. Emnni, kpamie inp TOTArOM.

Andy, you had better go by train.

9. ApHonbzae, TH O Kpaile HE TUB

MIIIHOT KaBH TaK Mi3HO BBEUEPi.

Arnold, you had better not have this

strong coffee so late in the evening.

10. [leiiBe, TOO1 6 Kpaie He icTH 1110

puoy.

Davy, you had better not eat this fish.

Modal verbs in their past tense forms present unreality. They are in the form
of subjunctive II present. These forms have no temporal meaning and refer
neither to the present nor to the past. When they are followed by a simple
infinitive, the situations refer to the present or future. In case of a perfect
infinitive, the situations refer to the past:

e Bobby could do it easily.
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e But for this heavy box we could walk there.

Exercise 8. Make these sentences hypothetical by using the past tense of
corresponding modal verbs:
Model:
Candida can tell you who it is. — Candida could tell you who it is. — Candida
could have told you who it is:
1. Bertie can see students leave the library if he stands here.
. Belly can take these papers and give them to Felice.
. Nobody can do more in this tough situation.
. This business can be done after all.

. Caspar simply won’t talk if you go on like that.

2
3
4
5
6. Clement won’t answer these questions unless a lawyer is present.
7. Something good may be done by an immediate action.

8. A few students may shelter here from the rain.

9. Deborah and Dorothy still may miss that train.

10.George can delay Fenny at the last moment.

Suppositional mood is not used in simple sentences. Conditional mood is
used in simple sentences with implied condition:
e Diana would like to speak to you (if she got a chance).

o[t would be dangerous to cross the river in spring flood (if they would

attempt to do it).

Implied condition may be represented by the phrase but for this as in

Pattern 5 below:

Pattern 5

But for this | S + Pr | Conditional mood present (should + simple infinitive)

Conditional mood past (should + perfect infinitive)
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e But for Edmund’s poor health he would be my best student.

Exercise 9. Complete the following sentences in English translating

Ukrainian fragments. Use conditional mood present:

Model:

But for her silver-gray hair, éona 6 suensoana 0o6oni monodoiw. — But for

her silver-gray hair, she would look rather young:

1.
2.

A L

9.

But for his trembling hands, /[>xex BurnsgaB 6u TOi CrIOKiiHIIIE.

But for one strong piece in the middle, monyHuunmii TOPT cMakyBaB Ou
TOJIi 9yJI0BO.

But for her slightly trembling voice, ETens Burnsgana Ou yneBHeHO 3apas.
But for her accent, Koni Burisinana Ou sik cripaBkKHs aHTIIIHKA.

But for the strong and wet wind, yBecb fieHb OyB OU TOJIi 4yJOBUM.

But for his words, mu 0 He 3amam’siTaid HOro TOII.

But for the garden and orchard which are really small, caguba 6u
BUTJIS1ajIa JOCUTh TPUBAOIINBO.

But for the bright spots, mtopu 6 Oynu 10CUTh OPUTTHATBHUMU.

But for Diana, s 6 3ami3Huiacst TOI1 Ha IOTAT.

10.But for her toothache, Biktopis 6 3’ina yBech TOPT MUHYJIOIO Be4opa.

Exercise 10. Translate the sentences that follow into English using pattern

1.

Y cepenuni topta Oy oxamH | In the middle of the cake there was one
JKOpCTKUW mMaTok. SIkOu He 11e, | strong piece. But for this, the cake

TOpT OM OYyB JIIHCHO CMaYHHUIA. would be really delicious.

S 3aBxu HepByrocs Ha icnuTax. | | am always nervous at the exams. But
SIkOu He Moe XBWITIOBaHHS, 1 Ou | for my nerves, I would have answered

TOJIl BIATOBIB Kpallle. much better.

. Tam yacrto pomio. SxOu He | It often rained there. But for the

norojga, mm O Mamm uynoBy | weather, we would have had a
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MPOTYJISTHKY .

wonderful walk.

Mu 3abnykanu. SIkOu HE 11e, MU

0¥ He MPUNUIIUIH TaK Mi3HO.

We lost the way. But for this, we

would not have come so late.

. Jlaypa moka3zajia MeHi J0pOry.

SIkOu He e, Mu 6 3a0myKay.

Laura showed me the way. But for this,

we would have lost our way.

Jlona  mosgcHmia  MeHI  Le

npaBmwiIo. SIKOM He T1 TOSICHeHHSI,

st OU 10Ci poOuIIa MOMUJIKH.

Lola explained me this rule. But for her
explanation, I would be making
mistakes.

. SIlx6m He xBopoOa X BoOpoTaps,

BOHU O y4opa BUTPaIH.

But for their global keeper’s illness,

they would have won.

. SlkOm He uYepeBUKH, SKi MEHI
3amami, s O rapHo TpOBIB dYac

TOT'0 BEYOpa.

But for my shoes which were narrow
and small, I would have had a good

time.

Jliana 1I0Ka3ama MeHi, SK II€
pobutu. SxOu He Ti qomomora, s

0 HiYOTO HE 3pOOUB.

Diana showed me how to do this. But
for Diana’s help, I would have done

nothing.

10.Bona tpoxu nenaukyBaTa. SAxOu
He 1e, BoHa O Oyiia rapHOIO

CTYACHTKOLO.

She is a bit lazy. But for this, she
would be a good student.

Conditional mood is used in the compound sentences only within one

independent clause as in Pattern 6 below:

Pattern 6
Independent Connector Independent clause
clause
S+ Pr otherwise S+ Pr
Indicative mood or Conditional mood present and past
or else S+ Pr
Indicative mood
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e Desmond must have followed doctor’s prescription precisely, otherwise he

would not have recovered so quickly.

Exercise 11. Translate the sentences that follow into English using pattern

1. Moni wue Oaumna Tebe, 00

iHaKIle BOHA OW mpuBiTanacs.

Molly didn’t see you, or she would

have greeted you.

2. Mipanna He BuMXOIWIa 3BiJCH,

1HakIre 5 0 Ti mobaywna.

Miranda didn’t leave this room,

otherwise I would have seen her.

3. Mina He 3Hae (akTiB, iHaKIIE

BOHA 0 Tak He Ka3aJja.

Mina doesn’t know any facts, or she

wouldn’t say that.

4. Jlxepi He 3Ha€ MaTepial, iHaKIIE

0 BiH HaBOJIUB BJIACHI MIPUKIA/IH.

Jerry doesn’t know the topic, otherwise

he would give his own examples.

5. Mimi  cmi3HWacs Ha  IOTST,

iHakme 6 BoHa OyJia BXKe TYT.

Millie missed the train, otherwise she

would be here.

6. Makc He 3HaB 1mpo 300pH,

iHaKIIe O BiH NPUHAIIOB.

Max didn’t know about the meeting, or

he would have come.

7. Jleni BumpaBuB Ou yci mamepu
BJK€ TOJI, ajle Haxkallb Jle3MOH[

3aryOuB ix.

Dannie would have corrected all
papers, but unfortunately Desmond lost

them.

8. I'peit momomir 6u Toxi TOOI, ane
HOTO BUKJIMKAIN KyJHUCh caMe€ B

TOW MOMEHT.

Grey would have helped you, but
unfortunately, he was called away that

very moment.

9. Anpian 6u TOOI momomir 3apas
BIIIMKHYTH ceid, aje Haxalb

MOro HeMae.

Adrian would help you to open the

safe, but unfortunately, he is out.

10.Jlecni moOpe 3Hae MeHe, 1HAKIIIE
BiH OM He TMOpPEKOMEHIYBaB

MCHC.

Lesley knows me well, otherwise he

wouldn’t recommend me.
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Translate them into Ukrainian:

MOMeEHNT.

MOMeEHNT.

Exercise 12. Paraphrase the following sentences according to the model.

Model:
Bertie knew what to do. — bepmi 3nas, wo pooumu.

Bertie would have known what to do. — Bepmi 3nas wo pobumu 6 moi

Bertie will show you the way. — bepmi nokasice 6am uLsx.

Bertie would show you the way. — bepmi nokazag mob6i wisax y mou

1.

She doesn’t understand these

words. - She wouldn’t

understand these words.

Bona He po3ymie nux ciiB. — Bona He

po3yMija IuX CJIiB.

Felice will play in the nursery. —

Felice would play in the

nursery.

Oinmimist Oyae rpatucs y AUTSYIA. —

Oemitist rpanacs 6 y TUTSUii.

. Fanny gave up her job to look

after her aunt Evelyn. — Fanny

®danni  mokwHyNMa  poOoTy, 1100

nornsaaaty 3a Titkoro EBenin. — @anui

would have given up her job to | mokunyna 6 Tomi poboTy, 100
look after her aunt Evelyn. JOTJIAATH 32 TiTKOIO EBeiH.
4. Andrew guessed the truth at|Emmpro 3moramaBcss mpo  mpaBay

once. — Andrew would have

guessed the truth at once.

onpasy. — Enapro 3moramascst 6 mpo

IpaBIy OJpasy.

. Ethel will look her best in this

lace dress. — Ethel would look

her best in this lace dress.

Erens Burnspmarume Haiikpamie |y

cBOili MepexeBii cykHi. — Erenp
BUTJIsiMana O HaWkpamie y CBOId

MEpeKeBIH CyKHI.

Uncle Edmund will complain
about the loud music again. —
Uncle Edmund would complain

about the loud music again.

Hanpko  EnMyHZ — CKapKUTUMETHCA
3HOBY Ha Ty4YHY MY3HMKY. — Jsd1pKo
Eamynn ckapxuBcst O 3HOBY HA TY4HY

MY3HKY.
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7. Deborah

will be more

comfortable in this armchair. —
Deborah

would be more

comfortable in this armchair.

JleGopa mouyBaTUMETHCS 3pYyUHIlIE Y
bOMy Kpicni. — J[ebopa mouysanacsi 6

3py4HilIe y IbOMY Kpicii.

. Dorothy refused to open the safe

full of diamonds. — Dorothy
would have refused to open the

safe full of diamonds.

JlopoTi BiiMOBWIIaCS BiTYMHUTH Cerd,
moBHUH niamaHTiB. — [opoti Tomi 6
BIIYMHUTHU

BiIMOBHITACS cei,

IIOBHUI JlaMaHTIB.

. Clement saw an old black car

near the gate. — Clement would
have seen an old black car near

the gate.

Knement 6aumB crape 4opHE aBTO
Oinst Bopit. — KiteMeHT Tozi 6 moGayus

cTape 4opHe aBTO Oifist BOPIT.

10.Milli didn’t leave aunt Flossy

without saying good-bye. —

Millie would not have left aunt

Flossy without saying good-bye.

Mimni ge minnra Bix TiTku Paoccl He
MOTIPOMIABIINCE. — Mt He minma 6

TOM1 BI TITKH diocci HE

MONpOoUIaBIIXCh.

brackets in conditional mood.:

e e

Exercise 13. Answer the following questions using the expressions in

Model:

Why doesn’t Dannie show Peter how to do it? (to be shocked). — Because he
would be shocked:

Will Molly take a taxi? (to be too expensive)

Why didn’t Hanna take John? (to get tired)

Did Jessica explain it to Kate? (not to be interested)

Does Molly do all the exercises in a written form? (to take too long)

Why doesn’t Lola wait for Max?

(to miss the train)

Does Kate want to see the new picture? (to be delighted)

Does Madge want to go for a walk after the meeting? (to be too tired)

Why didn’t Miranda tell Lucas it was not necessary? (to be hurt)
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9. Why did Molly ask Reginald to the party? (to feel left out)
10.Why didn’t Desmond wash the shirt himself? (to be ruined with water)

Exercise 14. Translate the following

conditional mood present or past:

sentences into English using the

1. Moro Tam He 6ymo. I Gu iioro

CITMTaB.

He was out. I would have asked

him.

. Iloroga Oyna uynoBoro. Bam 6u Tam

The weather was fine. You would

crozo0anocs. have liked there.
. ®uibM  O6yB cymHuM. Bona 0w | The film was sad. She would have
[UIaKasa. cried.

. Tu HegocraTHLO umTacmi. ToO1 O e

0yJ10 KOPHCHO.

You don’t read enough. It would

be good for you.

. YoMy TH He IIOKa3zyem HoMy

kpecneHns? Bin Ou MHUTTEBO Bce

3pO3yMiB.

Why don’t you show him these
drawings? He would understand

everything at once.

. HoMy BOHM HE IpPOINOHYIOTH HOMY

poboty? Bin Ou moroauBcsl.

Why don’t they propose him a

job? He would agree.

. Mamu Hemae Bnoma. Bona Oymna 0

Taka pajaa nodayuTH Bac.

Mother is out. She would be so

glad to see you.

. 51 He 3Har0 mpoOro mpaBwia. S Owu

3aJIF00KH TOO1 HOSCHUIIA.

I don’t know this rule. I would

explain it to you.

. Sl ¥ He 3HaB, IO TH XOYEII ITIITH JO
teatpy. S Ou mpuabaB KBUTKA 1 JyIs

Tele.

I had no idea about your desire to
go to the theatre. I would have

bought a ticket for you.

10. Yomy BoHa He 3arenedoHyBaia

MeHi? 5l 6w naB il TBOIO angpecy.

Why didn’t she phone me? I

would have given her your

address.
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UNIT 3.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES WITH SUBJECT CLAUSES

In modern English the oblique mood in subject clauses is introduced by the

anticipatory subject if:

Pattern 7

Principal clause | Connector Subordinate clause

S+ Pr that S+Pr
Suppositional mood present or past

(should + simple or perfect infinitive)

o [t was strange that Dannie should have known that fact.

o [t is strange that Dannie should know that fact.

Exercise 15. Translate the following sentences into English using
suppositional mood present or past:
Model:
Jlosoni ousno, wob Monni kopucmyesanacs yicio wimkoro 3apas. — It is very

strange that Molly should use that brush now:

1. JIuBoBmxHO, mo Jlenni nuB uvaii | It is surprising that Dannie should have

paHo BpaHIli KOXKEH JICHb. tea early in the morning day after day.

2. A uu He € ue auBHUM, mO |Isn’t it curious that Desmond should
Hecmonp xuB y il maneHbkii | live in that small room all that time?

KIMHATI yBeCh yac?

3. lle Burasmae goBoJli HOMITHO, | It seems remarkable that Dina should
mo Jlina rorysana Taki cmauni | bake such delicious cakes.

TICTEYKA.
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4. lle npaBuibHO, 00 ["ait KHHYB

MAJTUTHA HAPEIITi.

It is proper that Guy should give up

smoking at last.

5. KymiBns  OyauHOouky y cemi
MHUHYJIOTO poKy Oyla LiJIKOM

JAOPCYHOIO.

It seemed allright that Hadrian should
have bought a countryside cottage last

year.

6. A 4yu TpHpOJHKO, 1O [ 'eHpieTa
MoJinBaja yci KBITH KOXHOIO

paHKy i Beuopa?

Is it natural that Henrietta should water

all flowers every morning and evening?

7. A 4um He Braya 1e, mo Jlxeccika

Majia Tak 6araro apys3iB?

Isn’t it fortunate that Jessica should

have so many friends?

8. Lle Oyno ayke HE3BUYAWHO, IO

JxoH BTpaTMB yCIO CBOIO

BIIACHICTh MUHYJIOTO MiCSIIS.

It was most unusual that John should

have lost all his property last month.

9. lle Buriasgaso KyMmeaHO, UIO
Oniyc 3akoxaBcsi MHHYJIIOTO
JiTa.

It looked funny that Julius should have

fallen in love last summer.

10.1linkom oueBwanHo, 10 Jlaypa

MaJia KJIro4l 10 BCIX KIMHAT.

It is quite evident that Laura should

have keys for all rooms.

Exercise 16. Translate the following sentences into Ukrainian using

essential grammatical transformations:

Model:

It is important that Bertie should spend the summer at aunt’s Victoria’s. —

Baoicnuso, wo bepmi npogie nimo y mimxu Bikmopii:

1. It is important that papers should
not be left.

Baxxnuro, 106 marepu He 3a0yIiu.

2. It was important that agreement
should not be signed without

Billy.

Byno BaxiuBo, mo6 JoroBip He Oyio

mignvcano oe3 bim.
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3. It is important that Caspar

should take care of our children.

BaxuBo, mo6 Kacrep omikyBaBcs

HAILIIMMHU JITbMU.

It is quite essential that Clement

should do it after dinner time.

HeoOxigHo, 106 Kraemenr

Hyxe

3poOuB 11e TicIst 0011y.

5. Isn’t it strange that old fashion

dresses should be sold out.

U He OUBHO, IO CTapOMOJHI CYKHI

OyJI¥ reTh yci po3npojiaHi?

It is natural that Connie should

think so.

Linkom 3posymino, mo Koni gymana

caM¢€ Tak.

. It is unpleasant that Deborah

should have missed the train.

Henpuemno, mo Jlebopa cmizHumacs

Ha II0TAT.

8. Isn’t it surprising that the chief
manager should have given his

consent at once.

Uu He IMBHO, 1110 TOJIOBHUM MEHEKEP

HaJIaB CBOIO 3TO/Y Bipasy.

It is strange that Dorothy should
like honey, she has a strong

allergy.

JwuBHO, 0 JlopoTi aro0mia mMen, BOHA

K Ma€ CUIbHY aJepriio.

10.Is it curious that uncle Edmund
should always keep silence when

aunt Elsie 1s in the room?

Uu He KyMeIHO, WO AsSApk0 EnmMyHI
3aBXKJIM MOBYAB, KOJIM TiTKa Enci y

KiMHAaTi?

Pattern 8

Principal clause

Subordinate clause

S+Pr that
to denote
(im)possibility
(only in negations

and interrogations)

S+Pr
Suppositional mood present or past

(should + simple or perfect infinitive)

o [s it possible that Julius should know it?

o [t was impossible that Julius should have known it.
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Pattern 9

Principal clause Connector Subordinate clause
S+ Pr that S+ Pr
to denote possibility Indicative mood
(only in affirmations) (may + simple or perfect infinitive
will + simple infinitive)

o [t is possible that Julius may come.

o [t was possible that Julius might have missed the last train.

Exercise 17. Transform the sentences from affirmative into negative or

interrogative using patterns 8 and 9:
Model:
1t is possible that Molly may meet Miranda. — It is impossible that Molly
should meet Miranda:
1. It is possible that Dannie may hear form Desmon soon.

. It is possible that Dinah may get tickets for the performance.

. It is most likely that Jonny may read the novel in a few days.

. It was likely that Hadrian might have poisoned aunt Flossie.

. It is possible that Felice may finish her research experiment this fortnight.

. It is probable that the day may be nasty.

2

3

4

5

6. It is possible that spring weather will be fine.

7

8. It is probable that the weather may change for the worse.
9

. It is likely that the conference may last for a week.

10.1t is likely that the congress may be postponed.
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Pattern 10

Principal clause

Connector

Subordinate clause

to denote order, proposal,

request, arrangement

S+Pr that

S+ Pr
Suppositional mood present
(should + simple infinitive)

Subjunctive I (stem)

o/t is necessary that Julius should go there.

o [t is necessary that Julius go there.

Exercise 18. Translate the following sentences into Ukrainian using

essential grammatical transformations according to pattern 10:

Model:

1t is important that Ernest should sign all the papers today. — It is important

that all the papers be signed today. — Baoiciueo, wob yci ookymenmu 0yiu

NIONUCAHT CbO2OOHI:

1. It is very important that|/{y>)xe BaxmuBo, mo6 Jlopoti Oyna
Dorothy should be informed | npoindopmoBana 3a3manerisis.
beforehand.

2. It was most vital that Agatha | byno xuTTteBo HeoOxigHO, 1100
should have enough money. AraTa Mana I0CTaTHbO TPOIICH.

3. Isn’t it advisable that auntie | A 4u He jmopedyHO, IO TiITOHBKA Aja
Ada should sell her diamonds? | mpomana cBoi niamanTu?

4. It was imperative that Alice | Lle Oyno myxke BaxauBo, mo0 Emic
should find the safe keys. 3HaMIIIA K04l B1J celdy.

5. It is highly desirable that Alan | /Iy>xe ©Oaxano, moO AmnaH He
shouldn’t miss the train. CHI3HUBCS HA MOTSIT.

6. It is suggested that Alfred | PekomenmoBano, mo0 Amnbsdpen
should take his pills every | B)kuBaB JiKH KO)KHOTO PaHKY.
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morning.

7. It was  proposed  that

strawberries should be served

with wiped cream.

Byno 3aIpONIOHOBAHO, o6
MOJIYHUITIO TIOJaBaIKCS 31 30UTHUMHU

BEpIIKaMH.

8. Was it required that Annabel

should take this medicine?

A gn Oyno HeoOXigHO, 100 AHabenb

npuiimMana i JiKu?

9. Isn’t it demanded that Aubrey

should bring all accounts?

A uu He BUMaraerbcs, o0 OOpi

HaJlajna BCl paxyHKu?

10.It was requested that August
should go to the musical

school.

Pexomenayetbcs,  1mo0  ABryct

BiJIBiJlyBaB MY3HYHY IITKOJY.

Exercise 19. Paraphrase the sentences using patterns 8 and 10:

Model:

1t is necessary for Peter to see a doctor. — It is necessary that Peter should

see a doctor:

1.
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It is important for Bertie to find the way out.

It is strange for Dannie not to know the news.

It was desirable for each student to attend additional classes.

It is necessary for Peter to register at the dean’s office.

Is it possible for Bill to come in time?

It was important for Anthony to go immediately.

It was unlikely for Felice to serve the table for tea.

It is bad for Connie to smoke so much.

It is very important for Deborah to take pills regularly.

10.1t is necessary for Elizabeth to clean her room.

Exercise 20. Translate the following sentences into English using

suppositional mood present or past:

Model:
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Manotimosipno, wob eu ompumanu 3gicmxy 6i0 Kempin wuaibnudxcuum

yacom. — It is impossible that you hear from Kate very soon:

1. A uyun wmoxnuBo, 1100 MoJuti

Bi/iBigayia Hac He3abapom?

Is it possible that Molly should visit us

soon?

2. Ile 30BciMm HemoxauBO, 100 | It is absolutely impossible that Victoria
BikTopist Konuch TyT Kuia. should have lived here.
3. e wnemoxmuBo, mo0 Jliana | It is impossible that Diana should have

3aryousa KJIrodi BiJl KBApTHPH.

lost the flat keys.

4. A 4u moxe OyTH Tak, o0 Jliana

3HAWIIA KITFOY1 Bil KBAPTUPH?

Is it possible that Diana should find the
flat keys?

5. ManoiimoBipHO, m00 11 crpaBa

HaJraroguiacs.

It is unlikely that the business should

improve.

6. A um wmoxnuBo, moO Esemin

MPUHIITA ChOTOIHI?

Is it possible that Evelyn should visit us
today?

7. e mobd Makc

MOLIYTIMB yCi TPOIIi.

HCMOXIJIUBO,

It is impossible that Max should have

stolen all the money.

8. Ile 30BCiM HEMOXIHUBO, MI00

Jxon otpyis Jlomy.

It is quite impossible that John should

have poisoned Lola.

9. byno myxe Oaxano, mo6 Keir

I[i3HaJ'IaC$I Ipo 1e.

It was very desirable that Kate should
know everything.

10.dyxxe BaxxmuBo, 106 Jlxeccika
3HAWNUIA yci JOKYMEHTH TiTKU

Mii.

It is very important that Jessica should

find all aunt Milli’s papers.
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UNIT 4.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES WITH RELATIVE CLAUSES

The status of the subordinate clause introduced with the principal clause it is
(was) time is quite ambiguous. Some grammarians recognize it as the subordinate

subject clause, others — as the subordinate relative clause.

Pattern 11

Principal clause | Connector Subordinate clause

It is time that S+ Pr
Subjunctive II present (past simple)
Suppositional mood present (should +

simple infinitive)

e [t is (was) time that Helen were here.

Exercise 21. Give synonymic transformations to each statement:
Model:
1t is time for Reynold to understand it. — It is time that Reynold understood
it. — It is time that Reynold should understand it. — Yac eoace Pelinonvoy
3po3ymimu ye:
1. It is high time for Sylvester to get down to his family business.
2. It is about time for Liz to start packing.
3. It is time for Wilfred and Silvia to understand each other.
4. It is high time for Trudy to speak her mind.
5. Itis about time for Edward to be leaving for London.
6. Itis high time for Sandy to attend our church ceremony every Sunday.
7

. It is time for Andrew and Agatha to come to the conclusion.
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8.

I am quite sure it is time for out congregation to tell the priest about the day

of baptizing.

9. It is time for Penny to give her pearl necklace to her niece.

10.1t was time for Martha to leave for London.

Exercise 22. Open the brackets. Use subjunctive Il present:

Model:
It is time Oswald (to stop) laughing. — It is time that Oswald stopped
laughing:
1. It was about time uncle Clifford (to tell) aunt Deborah for her constant

A S AN U

dissatisfaction.

It was about time Virginia (to get married) the third time.

It is high time Trudy (to make up) her mind one way or another.

It is about time Reynold (to have) an open mind.

It is about time Bridget (to change) her mind.

It is about time Harriet (to tell) Emily what it is all about.

It was nearly time Emma (to rob) the local bank.

Isn’t it time the case (to be settled) at all?

It was high time Theresa and Costance (to realize) how much their

education cost now.

10.1t was about time Diana (to go and bring) the tea with the apple pie.

Pattern 12
Principal clause Connector Subordinate clause
S that S+ Pr
to denote wish, idea, Suppositional mood present
suggestion, aim (should + simple infinitive)
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e Her idea that all the students should attend the book exhibition was

reasonable.

Exercise 23. Open the brackets. Use suppositional mood present:
Model:

Elvira was pleased with Mr. Brown’s request that her niece (to keep) the

whole house. — Elvira was pleased with Mr. Brown’s request that her niece

should keep the whole house:

1.

8.
9.

Agatha’s though that David (to run) the hotel changed their mood for
better.

Charles’ idea that Deborah (to help) in the kitchen as a kitchen-maid
looked rather odd.

. This dreadful idea that Helen (to know) everything is groundless.

Esther’s wish that all her relatives (to live) with her husband.

. Jimmy’s request that all the guests (to help) themselves with whisky was

met with laugh.

. This strange desire that Linda (to wear) a diamond brooch attending the

party pleased aunt Lilian.

Essie’s plan that all her servants (to assist) her in the house was
problematic.

Violet’s wish that everybody (to adore) her was again in vain.

Linda’s aim that Gil (to whitewash) the garden fence was in vain.

10.The Sanders’ plan that Walter and Tilly (to open the safe) was very

cunning.
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UNIT 5.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES WITH
PREDICATIVE CLAUSES

Pattern 13

Principal clause

Subordinate clause

S
to denote order, proposal, request,
arrangement, desire, demand,
suggestion

S+Pr
Suppositional mood present

(should + simple infinitive)

o Funny’s suggestion is (was) the five o’clock tea should be served at six

o’clock sharp.

Exercise 24. Translate the following sentences into Ukrainian using

essential grammatical transformations according to pattern 13:

Model:

Ernest’s proposal is that Linda should open the conference. — Ilponosuyis

Epnecma nonseae y momy, wo Jlinoa mae 8iokpumu KoHghepenyiro:

1. Millie’s order is that all the
curtains in the guest room

should be drawn.

Haka3z Mini nmosisirae B Tomy, o0 yci

HITOPH Y BiTaJbHI OyJIH OMYIIIEHI.

2. Jessica’s demand was that
breakfast should be served only

in the dining room.

Jxeccika BuMaraja, o0 CHIJaHOK

M0/1aBaBCsl TITbKU y 1abHI.

3. Dina’s proposal is that a
cookery competition should take

place in the local cafe.

[Mporozutist Jlinm mosysiraia B TOMY,

00 KyXapchKe 3MaraHHs

BiIOyBasocst y miciieBomy Kade.
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4. Elsie’s request was that a bitter
orange sauce should be used for

serving the charlotte.

[Ipoxannss Ecmi momsiraio B TOMYy,
o6 BUKOPHUCTATH TipKUii
IIOMapaH4YeBUI coyc I

CepBipyBaHHS MIAPJIOTKHU.

5. Clement’s desire is that a warm,
friendly atmosphere should be

created in our hotel.

baxanns KnemeHTta nonsrae y Ttomy,
mo6 Oyna  CTBOpeHa  JPYKHSA

atMocdepa y HaIIoMy rotedi.

6. The catering demand in our
hotel is that the tea-tray should

be available all the day long.

XapdyBaHHSi B HallOMy  TOTei
nependavae OE3KOIITOBHUN dYaill y

MOCTIHHOMY JTOCTYTIi.

7. Victoria’s wish is that a cup of
tea or coffee should be available

for out hotel’s guests.

baxanna Bikropii mnomsirac B TOMYy,
o0 TroCTi HAIIOro TOTEI Malu
MOXIIUBICTh BHUIUTH KaBU YU YaIO

0E3KOLLUTOBHO.

8. Edmund’s recommendation is
that the basic accommodation
should be provided in cheap
hotels.

Enmynma peKOMEHTYE, 00
eJIEMEHTApHI 3pyYHOCTI HaJaBaJIUC Y

JCHICBUX I'OTCIIAX TaKOXK.

9. Funny’s rule was that only
creamy fancy cakes should be

served with coffee.

[IpaBuno ®ani momsirao B TOMY,
100 BHKIIOYHO BEpPUIKOBI (irypHi

TICTEYKa [MOJABAJINCA 10 KaBHU.

10.Dorothy’s suggestion was that
guests of the hotel should have
their breakfast and evening meal
included in the price of the

room.

[Iponozutist JlopoTi momnsirae B TOMY,
mob JUIT  TOCTe TroTemro  IiHa
CHIZIaHKY 1 Beuepi 3apaxoByBajiacs 70

3arajabHOI I[IHU 32 HOMEP.
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Exercise 25. Paraphrase the following sentences using predicative clauses:
Model:
1t is suggested that Ostin should accompany us in London. — The suggestion
is that Ostin should accompany us in London:
1. It was requested that all business letters should be posted without delay.
2. It has been proposed as the staff meeting that the financial manager should
be responsible for advertisement.
3. It was demanded that all the table silver should be carefully polished.
4. It was arranged that aunt Deborah should take the wedding dress from the
tailor’s tomorrow.
5. It was decided that wedding breakfast should be at Casper’s.
6. It was ordered that chambermaids should change bed linen every other day.
7. It was arranged that fresh butter and cream should be delivered form the
next-door farm.
8. It was demanded that all rubies and sapphires should be carefully sorted.
9. It was proposed that lady Evelyn should open the antiques fair.

10.1t was requested that lord Edmund should organize the French wine fair.

Pattern 14
Principal clause Connector Subordinate clause
S that / lest S+Pr
to denote fear Indicative mood

Suppositional mood present

(should + simple infinitive)

o My fear is that Anthony will (would) lose the way.
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Exercise 26. Paraphrase the following sentences using suppositional mood
present:

Model:

The parents’ fear was that their children might (would) lose the way in the
woods. — The parents fear was lest their children should lose the way in the
woods:

1. Our fear is that all the guests may be late.
Fanny’s fear was that aunt Darris might change her will suddenly.
Laura’s misgiving was that all her efforts would be in vain.
Debbie’s anxiety is that she may miss the train.
The Linda’s fear is that Jessica may fall in love with her husband Edward.
Aunt Floosy’s nervousness was that Ernest might steal her jewellery.
Uncle Bertie’s concert was that aunt Victoria would be faithful to him.

Jemima’s uneasiness is that she will lose all her preferred shares.
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Mina’s alarm was that Guy might find her secret account.

10.Molly’s jeopardy is that Jessica will be the best in the party.

Pattern 15
Principal clause Connector Subordinate clause
S+ Pr as if S+ Pr
Link verb as though Subjunctive II present
(past simple, past perfect)

e Kate looks (looked) as if she were ill.
e Kate looks (looked) as if she had been ill.
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Exercise 27. Translate the sentences that follow from Ukrainian into English

using subjunctive Il present or past:

Model:

Mouni 30aemvcsa maec memnepamypy. — Molly looks as if she were feverish.

Mipanoa siouyna, nenawe eona 3azyouna xmoui. — Miranda felt as if she had

lost the keys:

1.

Titka ®roci Biarysana, HeHade

BOHa 3a0yJ1a 3aUNHUTH JIBEPI.

Aunt Flossie felt as if she had forgotten

to close the door.

. Jiani Oyne 3maBaTwcs, HEHade

BOHA MorJia 6 3poOUTH 11e JIETKO.

Diana will feel as if she could do it

easily.

. T'enpierti

3JaBaJIoCsd, HCEHA4C

BOHA 3a0yJa reTh yce.

Henriette felt as if she had forgotten
everything at all.

Ke#iT 3maeThes, mo BoHA Morja

ou 3po3ymitu Jlomy.

Kate feels as if she could understand

Lola.

. 3maBaiocs,

mo JIKoH Bxke

MPUIHSIB PIlIICHHS.

John looked as if he had already made

up his mind.

KOniyc wmae Takmii  BUIJISI,

HEHaye BiH HE BIPUTH MEHI.

Julius looks as if he didn’t believe me.

7. Jlyxac BUTJISI/1aB minkom | Lukas looked as if he were quite well.
3JI0POBHM.
8. Tirka Mini Buriasgae Tak, | Aunt Millie looks as if she had never

HEHaue BOHA HIKOJM HE 4yJja

heard about it.

po 11e.
9. Kimnara  Burnsymae  TtakuM | The room looked as if nobody ever
YMHOM, HEHadye Hew HixTo | used it.

HIKOJIA HE KOPUCTYBAaBCs.

10.Cenumie Temep BHTIATAE Tak,

HEeHaye MOoXKeXi 1 He 0yIo.

The village looks as if there had been

no fire.
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Exercise 28. Refer the action in the second part of each statement to the past

as in the model:
Model:

Fanny looks as if she knew something. — Fanny looks as if she had known

something:
1. Billy felt as if he didn’t know them.

. Felicia looked as if she had a tooth ache.

. Edmand looked as if he meant to do it.

. It was as if she did something wrong.

. It is not as if it were too late.

It is not as if Lesley tried to do it.

2

3

4

5

6. Itisnot as if Miranda were twenty.

7

8. It looks as if Ethel were waiting for us.
9

. Evelyn looked pale as if she were ill.

10.1t seemed as if it were of little interest to him.
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UNIT 6.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES
WITH ADVERBIAL CLAUSES

6.1. Adverbial clauses of comparison and manner

Pattern 16
Principal clause Connector Subordinate clause
S + Pr + adverbial as if S+ Pr
modifier of manner as though Subjunctive II present (past simple)
(verbs of action) Subjunctive II past (past perfect)

e Rosalinda speaks (spoke) French so well as if she were a native.

o August moves (moved) so slowly as though he has been ill for some time.

Exercise 29. Translate the following sentences into Ukrainian using pattern 16:
Model:
Ethel speaks about Sam as if she knew him well. — Emenv 206opumv npo
Catimona mak, nenaue 60na 11020 000Ope 3HAE.
Ethel spoke about Sam as if she had known him well. — Emens 2o6opuna npo

Caiimona mak, Henave 80HA 11020 00bOpe 3HANA!

1. Betty greeted Bill as if he were | berti npusitana binna tak, HeHaue BiH

her brother. ii Opar.

2. Felix got from his chair as if he | ®enikc miaBiBCs 3 Kpicia Tak, HeHade
held the conference to be at the | Bin BBa)KaB KOH(EPEHIII0

end. 3aBEPIICHOIO.

3. Evelyn flushed as though |EBenin 3amapimaca Tak, HeHaude

Ferdinand had struck her. depauHaH] BAApUB ii.
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4. Flora shook hands with Freddy | ®nopa motuchnyna pyky ®peni Taxk,
as if they had known each other | Henaue BoHum Oynu 3Haliomi 1Ty
for ages. BIYHICTb.

5. She treated Ernest as if she were | Bona moBogunacst 3 Epnecrom Taxk,
angry with him. HeHaue OyJia cepAuTa Ha HbOTO.

6. Ed opened the door as if he had | Ex BimkpuB nBepi Tak, HeHade BiH He
been out for weeks. OyB TyT JEKiJIbKa TH)KHIB.

7. Barbara always speaks about | bapbapa 3aBxau roBOpUTH MPO TITKY
aunt Ann as though she had left | EHH Tak, HeHadye BOHa TOKHWHYNA Iiel
this world many years ago. CBIT 0araTo poKiB TOMY.

8. Carol was speaking to everyone | Kepon po3moBmsiia 3 ycimMa Tak,
as if she had been born in a royal | Henaue BOHA HapouIIacs y
family. KOPOIBCHKIN POJMHI.

9. Charles poured some brandy as | Yapns3 HanuB OpeHai Tak, HEHade Iie
if it were poison. Oyna oTpyTa.

10.Look! Chris is blushing as if he | [loquBitecsi! Kpic dyepBonie Tak,

saw Agnes for the first time.

HEHaye BiH 0a4uTh ATHEC yreple.

Exercise 30. Translate the following sentences into English using pattern

16:

Model:

Ida and Ada met as if they were friends. — [0a i Adoa 3ycmpinucs sk Opysi:

1. Xiipga IOBOAUTLCS  HeEHaye

JUTHHA.

Hilda behaves as if she were a child.

Maiikn po3MOBISIB Tak, Ha4e0TO

BIAIIOBIAB Ha ICIINTI.

Michael spoke as if he were answering

at the exam.

Mopic i Matuipaa BUKOHYBAIH
IO HaWBaX4y Mpamo, Haye

BOHM OAaBUIIMCS y KYMEJHY Ipy.

Maurice and Mathilda did that hardest
job as if they were playing an amusing

game.
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4. Keiir BmizHanma modepk. Bowna | Kate recognized the handwriting. She
B3sUla KOHBEpPT, Haude Oosiack | picked up the letter as though she were
BIJIKpUTH HOTO. afraid of opening it.

5. Xeiiti ta Jlxkeiic po3mosisuin | Hatty and Jess talked as if they had
TaK, Ha4¢ BOHM 3HAJM OJlHa OAHY | known each other for years.
0arato pokis.

6. Titka Ipen mnomuBunacs Ha | Aunt Irene looked at Hilary. She didn’t
Ximapi. A Ta moBomwiacs Tak, | behave as though she had done
HA4ye HIYOro IoraHoro He | something wrong.

BUYMHUIIA.

7. HManeko I'pigit 3acmisiBes, Haue | Uncle Griffit burst out laughing as if he
BBa)KaB BUIAJI0K nyxe | found the incident very funny.
KyMEITHUM.

8. Pyxu I'mopii tpemtinu Tak, Haue | Gloria’s hands were trembling as if she
BOHa Ie He oroBTanacs micis | had not yet recovered from a huge
CUJIBHOTO TIOKY. shock.

9. X’100ept po3moBnsB sik qutuHa. | Hubert talked as if he were a child.

10.danpk0 Mopran mpocTo CTOSB

TaM, Haue oMy Oaiyxe.

Uncle Morgan just stood there as if he

didn’t care.

1.
2.
3.

Exercise 31. Paraphrase the same idea using subjunctive Il present:

Model:

Harold looked at Hubert as if seeing him for the first time. — Harold looked

at Hubert as if he saw him for the first time:

On hearing the last news Anderson stood as if stunned.

George looked at Hugo as though afraid of something.

Aunt Louise hands were trembling so that it seemed she had not recovered

from a huge shock.

Gloria and Godwin spoke too slowly as if picking out words with great

difficulty.
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o ® Naow

accepted the offer.

Jennifer looked at Keith as if about to refuse.

Ida hates secrets and Hugo doesn’t like to be treated like a child.
Aunt Elizabeth walked up to Greta’s room as if in a dream.
Gladys looked at Charles so that it seemed she found it all hard to believe.

Andrew shook his head slowly so that everyone might think he had not

10.Bernard looked at Dolly as if seeing her for the first time.

Pattern 17
Principal | Connector Subordinate clause
clause
S+ Pr as if S+Pr
as though Subjunctive II present (past simple, past

continuous
Subjunctive II past (past perfect, past perfect

continuous)

e Edwin will treat you as if he didn’t know you.

e Cecil smiled as if she had only just noticed me.

Exercise 32. Open the brackets. Use pattern 17 to show that the actions in

the principal and subordinate clauses are simultaneous, or that the action in the

subordinate clause precedes the action in the principal clause:

Ethel is crying as if her heart (to break). — Ethel is crying as if her heart
was broken:
1. Our guests and relatives are taking it so quietly as if it (not to matter) all to

them.

Model:

2. Clair will joke and laugh as if they (to be) the closest relatives.

3. Aunt Flora wore her shabby mink coat as if she (to be proud) of it.
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4. Cora smiled at Eva in a friendly way as if she (to be) really glad to see her.

5. Aunt Alice gave him a pale smile as if she (not to understand) him.

6. A trembling aunt Flora looked at one of her relatives as if she (to forget)
what she was here for.

7. The relatives are treating poor Alice as if she (to contract) some mortal
disease.

8. Bill saw a thin line across the mirror as if it (to be broken) and carefully
mended.

9. Cousin Clifford discussed the new novel as if he (to read) it.

10.Dear Christine always gave us expensive presents as if she (to be) a close

relative.
Pattern 18
Principal clause Connector Subordinate clause
S+ Pr as if S+Pr
as though Indicative mood

o This boy acts as if he is a coward.

o That boy acted as if he was a coward.

It should be mentioned that Pattern 18 with the indicative mood is less

common than patterns 16, 17 and is typical of colloquial English.

Exercise 33. Rephrase the sentences following the model:
Model:
Aunt Barbara cooks as if she is a professional cook. — Aunt Barbara cooks
as if she were a professional cook.
1. Miss Smith teaches them so well as if she is a professional teacher of a
nursery school.

2. Ben behaves as if he knows me.
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. Young Lizzy is reciting a poem in such a hurry as if she has written it.

Dave knows everything and everybody as though he has lived here for
ages.
Flora and Ann were packing so hurriedly as though a ghost was running

after them.

. He is reacting as if he were deaf.

6
7.
8
9

He behaves as if he doesn’t know me.

. Don’t speak so fast as if you are in a hurry.

. Miranda passed by without greeting me as if she didn’t know me.

10.Benny is eating so quickly as if he has never tasted a strawberry cake.
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6.2. Adverbial clauses of concession

Pattern 19
Principal clause | Connector Subordinate clause
S+ Pr any S+ Pr
Indicative mood connector Suppositional mood present

(may/might + simple or perfect infinitive)

(should + simple infinitive)

Modal phrase

o George will not come on time however hard he should (may) be in a hurry.

e Godwin knew George would not

in a hurry.

come on time however he may (might) be

Exercise 34. Translate the following sentences into English using pattern 19:

1.

beri Oyxe misTh Tak, sIK BOHA

BXKe BHUpimmiIa, 1mo O TaMm

bapOapa He roBopua.

Betty will act the way she decided

whatever Barbara says (may/should

say).

Xto O

3aBaxaiite dpeni.

HE [pPUMIIOB, HE

Whoever comes (may/should come),

don’t disturb Freddy.

. Komu 6 Epni He mnosepHyBcs

JIoaoMy, Hexail 3arenedoHye

EBemnin.

No matter when Ernie comes

(may/should come) home, let him ring

up Evelyn.

. SIx Ou paHO BM HE MPUULLIU A0

odicy, T Th yci

JAOKYMCHTH HETamHo.

However early you come (may/should
come) to the office, sign all the papers

immediately.

. Xoua i Oyno Ayxe TyMaHHO, s

Ou 3aTF00KH TIPOTYIISBCS TIIIKH.

Even though it were (should be) very
foggy, I’d walk with pleasure.

. Kyau 6 s He nonuBuscs, s

yctonu 6ady bpayHis.

No matter where [ look (may/should

look) I see the Browns.

CryxaiiTecsl yciX HakasiB Js/IbKa

Follow all wuncle Bertie’s orders
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bepri, 110 6 BiH Bam TaM He Ka3as.

whatever he orders (may/should order).

. XT0 OM HE MPUHIIOB JO TITKU

Hom, yci  BUXBAIAIOTH il

SIOJTyYHUH TTUPIT.

Whoever comes (may/should come) at

aunt Dolly’s everyone prizes her apple

pie.

Kynu © nmonst He 3aBeiia MeHe, 5

3aBXau nmam ,HTaTI/IMy TBOIO

TOCTUHHICTb.

Whatever fate casts (may/should cast)

I’1l always remember your hospitality.

10. Kyan 6 He mpuBiB Hac xepeo,

Wherever our lot brings (may/should

MU 3aBXKJM  aMm’staTuMemo | bring) us, we’ll always remember your
TBOIO TOCTUHHICTb. hospitality.
Pattern 20

Principal clause

Subordinate clause

Conditional mood

simple or perfect

present or past
(should/would +

S+ Pr even if

infinitive)

even though

S+Pr
Subjunctive II present or past

(past simple, past perfect)

e Lambert would not visit us even though we invited him personally.

e Jerome would not have come on time even though Monica had warned him.

Exercise 35. Translate the following sentences into English using pattern 20:

I.

Hagite axbu cmpaBa Oyia

HeOe3neuHnor, JIoTi Bce OJHO

B3sis1a OM B Hill y4acTh.

Even though the business had been
more dangerous, Lottie would have

participated in it.

laponbn Hikonmum O He TpaB y
¢dyrOon Tak mo0pe sik X’10ro,

HaBiTh SKOW ¥Oro TpeHYBaB

Harold would never play football as
well as Hugo even if he were trained

by the most experienced coach.
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HaWOIIBI TOCBITUCHUHN TPEHED.

3. Hagitp ax6u TiTka dnocci i Oyna
06 poszmouena, I'epOepr 1 Keri
Oymu © oxpyxkeHi 0e3 Oyjb-

SAKOI'0 103BOJTY.

Even if aunt Flossy were furious,
Herbert and Ketty would be married

without any permission.

4. Monoasta Bce omHo Oymu O
mo30aBJIeHI Tpomie 1 MaiHa,
HaBiTh SKOM BOHHM 1 TpUMaIH

CBIi¥ IITIO0 y TAEMHMIII.

The newly weds would have been
deprived of money and property even
though they had kept their marriage in

a secret.

5. Tirka Merri Bce 0JHO JA0TOMOTTIa
6 Tomi Ipibpdity 1 Ipeiic
rpOIIMMa, HABITh SKOM BOHM 1 HE

3BEPHYJIMCSA JI0 HET 110 IOTIOMOTY.

Aunt Meggie would have helped Griffit
and Grace giving money even if they
hadn’t asked for her help.

6. Hagitp sixOu Maptin 1 Monika
3HamU Mpo HeOe3mneky, BOHU O
BCE OJTHO PO3IIOYaH CBili HOBUH

OizHec y JIOHJIOHI ILOTO POKY.

Even though Martin and Monica were
aware of the danger, they would set up

their new business in London this year.

7. Hagitp sikOu niBuaTa Oyiu 3apa3s
BJIOMa, BH BCE OJTHO HE 3MOTJIHN O

3 HUMH 3B’SI3aTHCS 110 TeICPOHY.

Even though the ladies were at home,

you couldn’t get them on the phone.

8. Ilitep i Jlxymist He aictamucs O J10
MiClli ~ TPU3HAUCHHS  BYACHO
CBHOTOJIHI, HAaBITH SKOM BOHH 1

noixasnu /10 JIoHoHa paHO BpaHIIi.

Peter and Julia would not reach the
place of destination on time even if
they left for London early in the

morning.

9. Hasitp sx0u 3apa3 WIIOB PSICHUH
cHir, Mopic Bce 0HO MilIoB Ou

HAa IPOTYJISAHKY.

Even if it were heavy snowing now,

Morris would go for a walk.

10.Ximapi posmovana 6 poboTy,
akOn HaBiTh Oymu O AKiCh

(hiHAHCOBI MEPEIIKOIH.

Hillary would start her work though

there would be any financial obstacles.
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6.3. Adverbial clauses of purpose

Pattern 21
Principal clause | Connector Subordinate clause
S +Pr so that S +Pr
Indicative mood lest Suppositional mood present

Present or future (should not + simple infinitive)

Subjunctive I (stem)

Modal phrase

(can/may + simple infinitive)

e Laura will come early so that she can/may sign all the papers.

e Minnie will come back before the midnight lest aunt Ethel should worry.

Exercise 36. Translate the following sentences into English using pattern 21:

1. Titka ®moci 3aBXAWM  TOTYE

BEJIUKUH CHIJAHOK, 1100 IIIBKO

KnemenT mir no0Opsiue monoicTH.

Aunt Flossy always cooks a big
breakfast so that uncle Clement can eat

a lot.

. Mepi 30upaeTbcs CyHnpOBOIIKY-
BaTi Mouti i J[)eciky, 1100 Ti He

3a0JyKaiu y TEMPSIBI.

Mary is going to accompany Molly and
Jessica so that they shouldn’t be lost in

the dark.

. Enizaber 3aBxau obupae xupHe
M’SICO 1 cHp JUIsl TIOJEHHOTO

xapuyBaHHs, 00 ii poanHa He

Elizabeth always chooses fat meat and
cheese so that her family should not be

hungry after eating.

novyBajacs TOJOMHOIO  TiCIs
TpanesH.
. EMma ckazana Kunidopny 1| Emma told Clifford and Basil to stay

besiny 3anmumiarucs Biioma, moo
BOHHU 3MOIJIH 3pOOUTH YPOKH 3

MAaTCMAaTHKMU.

indoors so that they could prepare their

math homework.
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. Enmic mpunece rapsgoro uaro,
o0 yci 3MOIIM BUIIUTH YaIlKy

31 IIMAaTKOM MUPOTa.

Alice will bring hot tea so that
everyone can have a cup with a piece

of cake.

. Buntens  wamacte  Caiipycy
KOHCYJNbTallito 3 ¢i3uku, 1mo0
BiH 3MIT' 3pO3yMITH SIK 3’ €IHATU

JIPOTH.

The teacher will give Cyrus a

consultation in physics so that he may
the of  wire

understand ways

connection.

. XimpJa MAroTye yci manepw,
mo0 I TiTKa MoOIVIa IAIKACATH

3aroBiT 06€3 3aTPUMKH.

Hilda will prepare all the papers so that
her aunt may sign the will without any

delay.

. bearpic mocriliHo monepemKae
®nopenc mono Hebe3meku 3
Ooky /[leni, mo6 BoHa He Opana 3

HHUM ILTI00.

Beatrice is always warning Florence
about the danger of Dannie so that she

should not marry him

. Poskmag Ha cemecTp 3aBxaH

The timetable is always ready

TOTOBHH Harmepe, mo06 | beforehand lest the students should
CTYJIGCHTH  He  Tpomyckaiu | miss their classes.
3aHSATTSL.

10.Ctynentn MeauaHoro | Medical students must work in the

BIJUTUUIGHHST MalOTh TPAIIOBATH
3aBTpa y IIMuTami, mod maru

3MOTY ITOOAYHUTH OTIEPALIito.

hospital tomorrow so that they may see

the operation performance.

Pattern 22
Principal clause | Connector Subordinate clause
S+ Pr so that S+ Pr
Past tense lest Suppositional mood present

(should not + simple infinitive)

Subjunctive I (stem)
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Modal phrase
(can/may + simple infinitive)

Subjunctive I (stem)

e Laura came early so that she could/might sign all the papers.

e Minnie came back before the midnight lest aunt Ethel should worry.

Exercise 37. Translate the following sentences into English using pattern 22:

. binn  monepenuB  ycix cBOiX

JIPY3iB mo0  BOHHU

BUYACHO,
3MOTI'JIN HpHﬁTH 0 HbBOI'O Ha

BEUIpKY y cyOOTYy.

Bill informed all his friends on time so
that they could visit his party on
Saturday.

. Entoni BimmaB Enapio ko,
mo0 TOW 3MIr BIAKPUTH IBEpi

ceridy.

Anthony gave Andrew the key so that

he could open the safe door.

. bapbapa Bupimmia moixatu 10

Barbara decided to leave for London

Jlonmona motsroM, mo0 i | by train so that her family should not
ponuHa He cmisHmiacs  Ha | be late for the wedding.
BECLILISL.

. ®mopenc 3aMKHYJTa Bci | Florence locked all the pearls into the

JliaMaHTH Y BEITUYE3HUM MIITHUN
cerip, moO Titka Kiapa He

XBHJIXOBaJ1acs.

strong huge safe lest aunt Clara should

Worry.

. bo6 mompocuB TOKOIBKY 3aiiTH
0 #oro HOMepa o 5 mo o0ini,
mo0 BiH 3MIl BHUIWUTH 4Yaw Yy

CBOT# KIMHATI.

Bob asked the chambermaid to come to
his room at 5 p.m. so that he could

have tea in his room.

. binn moindopmyBaB ycix Kkoier

o0 KoH(pepeHiii, mod BOHU

Bill informed all his colleagues about

the conference so that everyone might
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B3s5UIM y Hil y4acTh

participate in it.

Meiibn ~ mpuHecnma  XyTpsHi

nanpra i mapdu, mod JiTH He

Mable brought fur coats and scarves so

that the children should not catch cold.

3aCTyIUIINCS.
8. Ima 1 Ximpma mocmimanu 1o | Ida and Hilda hurried to the office so
odicy, mob6 Boum 3Mmoruu | that they might prepare all the papers.

MiJrOTYBATH yCi IOKyMEHTH.

I'pefic mimmna o nikaps mo o061,

mo0 BIH MIr 1M BUIIMCATH

HEOOXI1IH1 JIIKH.

Grace went to see the doctor in the
afternoon so that he could prescribe her

necessary pills.

Exercise 38. Translate the following sentences into English using patterns

21 and 22:
1. Jlykac BiJIMOBUBCS Bix | Lucas refused the Browns’ invitation
3ampomieHHs  bpayniB, 1100 | so that he could/might/would spend the

MpOBeCTH BUXiaHI 3 Moi.

weekend with Molly.

. Bona

ixama 13 3aYHHCHUMU
BikHamMH, MO0 I9apK0 JloHamb

HE 3aCTYyJUBCA.

She was driving with the windows

closed so that uncle Donald

should/might/would not catch a cold.

. Ema Bimcrynuna BOik, mo0 rocri

MOTJIH To0auuTH, mo Oylno Ha

CTOJI.

Emma stepped aside so that guests
could/might/would see what was on the

table.

Kopa minmma pmo KyxHi, 11100

HIXTO HE 3aBakKaB rOTYBaTH.

Cora went to the kitchen so that

nobody should/might/would prevent

her from cooking.

. 3aiiMiTh MicIle y TIepIIoMY PSIy,

100 Kpaie 0a4uTH BUCTaBY.

Take your seat in the first row so that
you can/may/will see the performance

better.

57




6. I'mopist ckazama, mo BoHa Oyne | Gloria said she would accompany
cynpoBoixyBatu Jlinay, mo6 Hi | Linda so that nobody would have a
y Koro He Oyno mijgcraB | chance to complain.

CKap)KUTHCA.

7. Iiznime, mo6 Kiti wmorna | Afterwards, in order that Kitty might
MPUTOTYBaTH anenbcuHOBUH | cook orange jam she had come to the
JDKEM, BOHA 3aiflluia 10 OBOYEBOI | greengrocery.

KpPaMHUII.

8. Kymite immmii OyamHok, a el | Buy a different house and leave this for
3anumTe poandaM. Bu morum 0 | your relatives. You might even burn it
HaBiTh CHAJIWTH WOTO BIIEHT, | to a crisp so that it can not be traced.
06 HEMOXKITUBO Oymno
BU3HAYHTH HOTO BIIACHUKA.

9. Moro mnaun nonsrae y Tomy, o6 | His plan is to save some money waiting
HakomU4MTH rpomei, Tpoxu | for better opportunity and then buy an
3a4eKaTi JUTS kpamioi | estate so that it won’t need any
MOJKJIMBOCTi, @ TMOTIM KYIHUTH | renovation.

MAa€TOK, 11100 TOH He NoTpedyBaB
nepeOy10BH.

10.Momnika TpUMae ycio | Monica keeps all the information in
iHpOopMarito y cyBopiii | strict confidence lest Jeremy should
taemHuIl, o6 Jkepemi He | reveal her account.

BUKa3aB il OaHKIBCbKHI
PaxyHOK.

Exercise 39. Paraphrase the following sentences using the conjunction

«lesty and the predicate in the form

model:

of suppositional mood present as in the

58




late:

1.

Model:

Mina, do it now, otherwise it will be late. — Mina, do it now lest it should be

Molly and Lesley spoke in a whisper so as not to wake their parents.

2. Morgan has repeated directions for Kate not to be misunderstood.

3. Harry marked the path in the wood carefully for Hubert not to be lost.
4.
5

Greta turned her head away so as not to let him see her smile.

. How is the porcelain tea set to be packed so as not to be broken on the

way?

Let Godwin and Jim do it their own way otherwise they’ll make a mess of
it.

Gladys read and reread every sentence and word in aunt Molly’s las twill
so as not to miss a single mistake.

Ida brought in an apple pie as not let her guests be hungry.

Hatty opened a big wardrobe and got a woolen sweater form the upper

shelf for Harold not to feel cold.

10.Gloria took a diamond brooch in the darkness so as not to disturb ant

Joanna.

Exercise 40. Express the same idea using the modal phrase «may/might +

infinitivey following the model:

Model:
Edwin got up early lest he should be late for the conference. — Edwin got up

early so that he might not be late for the conference:

1.

Herbert turned the TV set very low lest it should wake uncle Bob snoring
in the armchair.

Study the will text thoroughly lest you should miss any mistake in the
papers.

Jerome will start earlier lest he should miss the train.
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5
6
7.
8
9

Jane put the cage with the yellow canary in her bedroom lest it should feel

lonely.

. He repeated his new address lest his friend should forget it.

. Robert took the precautions lest the robber should do any harm to his wife.

Let’s set up a new business immediately lest it should be late.

. Dorian took uncle Godwin for a walk lest he should stay at home alone.

. Hilary walked slowly lest she should fall.

10.Katherine consumed only sugar-free food lest she should get overweight.

Exercise 41.

suppositional mood present:

Translate the following sentences into FEnglish using

1. Jlambept nanucaB Jlxec nmucta, | Lambert wrote a letter to Jess lest she
mo6 BoHa He 3a0yna mpo cBoi | should forget her duties.
000B’SI3KU.

2. T'oBapay moBemerscsi 3aumnuTh | Howard will have to close the window
BiKHO, 00 He Oyno mporsary y | lest there should be a drought in the
KaOiHeTi. study.

3. Bomna nasBana cBoe nipizBuiie no | She spelled her family name lest the
mitepax, mo0 cekperapka He | secretary should make a mistake.
MIPUITY CTHIIACS TIOMUIIKH.

4. Marunpna 3pobmna  Burisa, | Mathilda pretended to be looking for
Haye BOHA IIOCh IIIyKae Ha cToii, | something on the table lest her guests
mo6 rocti He momitunu i | should notice her anxiety.
CXBHJILOBAHICTb.

5. Jlinga cxoBama imcra, o6 Ii | Linda hid the letter lest het aunt should
TITKa HE 3HAWILIA HOro. find it.

6. Jlanienr  mpoumrtaB  3amoBit | Daniel read the last will slowly lest the
MOBLIBHO, 1100 poaudi Hivoro He | relatives should miss anything.
MPOITYCTHIIH.

7. Cunmsaui y mepksi cectpa Jlopa | Sitting in the church sister Lora

MNpUrIylnia rojoc, mo0 He

lowered her voice lest she should
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IIpUBEPTATHU yBaru.

attract attention.

Bona OIATHYJIA XYTPSAHC IAJIbTO,

00 HE 3aCTyAUTHUCS.

She put on a fur-coat lest she should

catch a cold.

Enn ToKJ1aa 30JI0TOTO
TOJUHHHUKA 710 Iy XJIA U
TyaJeTHOTO  CTOJHMKa,  MI00

CJIY’KHUIISL HE TTOLyIIrJia Horo.

Ann put the gold watch in the drawer
of the dressing table lest the servant

should steal it.

10.Ketpin

BiBepHyJacs, 100
ponudi He moOavywiu BUpaszy ii

00U usI.

Cathrine turned away lest her relatives

should see her facial expression.

phrase «may + simple infinitivey:

Exercise 42. Translate the following sentences into English using the modal

1.

Hyrnac

TOJIOCHIIIE, MO0 yci 4y Horo.

3aBXIH TOBOPUTH

Douglas always speaks louder so that

everybody may hear him.

JlecMOH]T TOBOPUTH THUXiLIIE, 100

KOJIETU HE MOYYJIHu HOTO.

Desmond speaks lower so that his

colleagues may not hear him.

. Tirka Jlira mama cBoiii He0O03i

rpomeil, mo0 Ta Kynuia

MEPEKUBO 1 TYI3UKH JUISI HOBOI

CYKHI.

Aunt Dina gave her niece some money
so that she might buy some lace and

buttons for her new dress.

Jxkemma crana Mixk JIkecikoro i
BiKHOM, 1100 BOHA He moOadwnia

sk JI>KOH IiJie TeTh.

Jema stood between Jessica and the
window so that she might not see John

leave.

. Jlaypa moknana momry Ha CTiJ,

06 Jlecni npoynras ii.

Laura put the mail on the table so that

Lesley might read it.

Oniyc posmosiB Jlykacy Bcio

icTopito, 1100 BIiH TOSCHUB

Memx HOTo MOBEAIHKY.

Julius told Lucas the whole story so
that he might explain his behavior to
Madge.

61




7. Jlona 3atenedonye Titui Mini,

o0 Ta He HepByBaacs.

Lola will call aunt Millie so that she

may not worry.

8. Mipanga nana Ham JucTa, 100
MU Jl3HAJIMCS yci jerani 1€l

CIIpaBH.

Miranda gave us that letter so that we

might know all the details of that affair.

9. Mom pmana EpnectoBi wamky
rapsiyoro MiIHOTO 4aro, 100 BiH

3irpiBcsl.

Molly gave Ernest a cup of hot strong

tea so that he might feel warm.

10.®pina noana XOJIOTHUX
BEPIIKIB IO Tapsvoro 4aro, mood

Enppro 3mir BUnuTH oro.

Frida added some cold cream into the

hot tea so that Andrew might drink it.
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UNIT 7.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES
WITH ADVERBIAL CLAUSES OF CONDITION

7.1. Adverbial clauses expressing real condition

Pattern 23
Principal clause Connector Subordinate clause
a) Referring to the if S+Pr
future Indicative mood (present simple)

S+ Pr

Indicative mood (future

simple) imperative mood

o Ella will be right if she does this.
o Help him if he asks.

Principal clause Connector Subordinate clause
b) Referring to the if S+ Pr
present ~ or  no Indicative mood
particular time (present simple, present
S+ Pr continuous)

Indicative mood

(present simple, present

continuous)

o We always go for a walk if the weather is fine.

e Uncle Elmar is right if he is doing this.
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Principal clause Connector Subordinate clause
c) Referring to the if S+ Pr
past Indicative mood
S+ Pr (past simple)

Indicative mood

(past simple)

o We always went for a walk if the weather was fine.

Exercise 43. Translate the following sentences into English using indicative

mood according to the pattern 23:

1. dxmo Titka beti BTOMIICHA,

BOHA 3aBX/IU 1’ € OpeH/Ii.

If aunt Betty is tired, she always drinks
brandy.

2. Sxmo sxkace Tam Mic CMiT
NPOCHTh TMpO TO3WKY, EnBin

3aByKIM B1IMOBIISIE.

If a Miss Smith asks for a loan, Edwin

always refuses.

3. Skmo OimosamHa giBYMHA OyIia

XBOpO1O, BOHA BXXMBaJIa aCHipI/IH.

If poor girl was ill, she always

consumed aspirin.

4. Sxmo TiTka JIkecika Maja

Haxa0CTBO BHUITUTH yBeCh OpeHIi
CUISTIH

3a  CTOJOM, TO YCi

POJIMHA PUKUIATIACS CIITIOTO.

If aunt Jessica had a nerve to consume
all brandy sitting at the table, all her
family pretended blind.

5. Enci npuHece BaM KyXOJlb MTUBA,

SIKILO BU BiAYyBaTUMETE CIIpary.

Elsie will bring you a mug of beer, if

you feel thirsty.

6. A g He mpamoBaTUMYy, SKIIO BU

He npuiigere 10 odicy.

I won’t work is you don’t come to the

office.

7. SIKmIo OIMIUTH, BIH 3aBXIU Oepe

BEJIMKY T1apacoJIbKy.

If it rains, he always takes a big

umbrella.
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8. Ilepemati meni kimou, skio | Give me the key if you find it.

3HAWIEN HOTo.

9. bo6 He Biakpue TOO1 aBepi, | Bib won’t open the door for you, if you
AKIo TH He 3artenedonyem 1o | don’t phone him beforehand.

HBOT'O 3a3)laneri)11> .

10.Tu me cxmagem Bci icnuTe Ha | You won’t pass all the exams with
BiJIMIHHO, SKIIO He | flying colors, if you don’t work hard.

IpanroBaTUMEII HAITOJICTJIMBO.

Exercise 44. Transform the following sentences using the model.:
Model:

If aunt Bess likes a new cake, she will bake it. — If aunt Bess likes a new
cake, she always bakes it. — If aunt Bess liked a new cake, she baked it
immediately:

1. Uncle Demi will support your business if he likes the idea.

Cora will be angry if she finds the letter.

Emma will make some tea if Charles gets hungry.
Ferdinand will return the last debt if he finds extra money.
Linda will visit Frieda if she is not busy.

Victoria will open the window if it is stifling here.

Clemet will visit you later if you need his presence.

Eddy will see you off if you leave for London.

$ ® Nk WD

Aunt Elizabeth will meet you at the railway station if you arrive
suddenly.

10.Felice will cook her signature dish if the Browns come to the dinner.
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7.2. Adverbial clauses expressing unreal condition

Pattern 24
Principal clause Connector Subordinate clause
a) Referring to the if S + Pr + AdvModifier of time

future
S + Pr + AdvModifier of
time
Conditional mood present
(should/would + simple

infinitive

Subjunctive II present

(past simple)

e Connie would go for a walk tomorrow if the weather were fine.

Principal clause

Connector

Subordinate clause

b) Referring to the
present — future
S + Pr + AdvModifier of
time
Conditional mood present
(should/would + simple

infinitive

if

S + Pr + AdvModifier of time

Subjunctive II present

(past simple)

e Ada would ask Elmer about the will (today) if she knew him.

Principal clause

Connector

Subordinate clause

c) Referring to the
past
S + Pr + AdvModifier of

time

if

S + Pr + AdvModifier of time

Subjunctive II past
(past perfect)
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Conditional mood past
(should/would + perfect

infinitive

o Ada would have asked Elmer about the will if she had known him.

Exercise 45. Translate the following sentences into English using pattern 24:

1. l'aponbn He BmapuB Ou Tebe,

SKOU TH HOTO HE JIPAKHUB.

Harold wouldn’t have stuck you if you

had not been teasing him.

2. HaBith sikOM cborogni He OyIo
TaKk CHEKOTHO, sI OM He IiInIa

IIpamnroBaTH B cany.

If it were not so hot today, I wouldn’t

go to work in the garden.

3. Sx6u xepom CiyxaB
IHCTPYKLIi yBaxHile, BiH OU He

3a0J1yKaB TOJI.

had the

he

If Jerome listened to

instructions more  attentively,

wouldn’t have lost the way.

4. SxOu Marunpna He BTpydamacs,

Jbxkum 1 Xeri naBHO O Bxke

SMHUPUIIHCA.

If Matilda hadn’t interfered, Jim and

Hatty would have made it up.

5. bymo © MeHme aBapiii Ha
Joporax, SKkOW BOJIiB Kpaiie

BUWJIM MpaBuJIiaM JOPOXKXHBOI'O

There would be fewer car accidents, if
the drivers were taught the traffic

regulations better.

pYyxy.
6. Ixozep 3maB Om  kpame | Joseph would know German better, if
HIMEIIbKY ~ MOBY, sikOM  BiH | he read more books in original.
Oinpllle  YWTaB  KHIKOK B
OpHTiHAII.

7. HaBitp sixOu Engpro MaB Toji

BCl JOKyMEHTH, BiH OH He

BHKa3aB TAaEMHOT iHpopMaIii.

Even if Andrew had had all the papers,
he would not have revealed the secret

information.
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8. Sx6m 3apaz Oyno Temo, Mer | If it were warm now, Meg would go to

minuia 6 30upaTy MOJTyHHUIII. pick up strawberries.

9. Hapitp axbu Maiikn OyB Toxui | Even if Michael had been ill, he
xBopuM, BiH Om He mpunuuHuB | wouldn’t have stopped his academic

CBOT HAYKOBI JJOCTII>KEHHSI. research.

10.51x6m Jlecm otpuman Bimmyctky | If Lesley got his leave in August, he
y cepnHi, BiH Ou moixaB jo | would go to Italy.

Iramii.

Exercise 46. Transform the sentences that follow according to the model.

Make them formal:
Model:

If Ben had time, he would go there immediately. — Had Ben time, he would

go there immediately:
1. If Dannie were in London, he would help us.

If I were in Brian’s shoes, I would refuse to take part in his business.
If Bertie had time, he would wait for Barbara.
Bill would come if he were in London.
Aunt Kitty would make an apple pie, if she were free.
If Herbert were asked this question, he would answer it immediately.
If it were not for Griffith’s help, Hillary wouldn’t finish her thesis.

If Ernie had enough money, he wouldn’t work at all.

A S A N O e

If Elizabeth were a woman of fortune, she would change her place of
living.

10.If Joseph had any opportunity, he would assist me in my new business.

Exercise 47. Express negation substitution «unlessy for «if not» as in the
model:

Model:
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Madge would go out of town if the weather were not bad. — Madge would go

out of town unless the weather were bad:

1

7.
8.
9.

. I should not be able to move this bookcase if I didn’t ask John for help.
2.
3.

Millie and Molly would not go out if the weather were not fine.
Victoria would prepare the financial papers if she were not sent to
London’s office.

Max wouldn’t do it if it were not urgent.

. Lucas would call on Nina if he were not busy.

Clifford would postpone his departure if he didn’t know about the financial
decision.

If Emily didn’t improve her handwriting, she would fail the exam.

Miranda would not lend Carry the money if she didn’t need it.

If Felix didn’t arrive, Christian would start the work on his own way.

10.1f Connor and Andrew were not here, we would have some problems.

Exercise 48. Replace the verb «suppose» for comnjunction «ify as in the

model:

Model:
If Chris got the necessary tools, would he do this work? — Suppose Chris got

the necessary tools, would he do this work?

1.

NS AW

If aunt Biddy came to see you, would you speak to her?

If uncle Edward missed the train, would he wait for another?

Would Basil go to the dentist, if he had toothache?

If Elmer were in the town, would he call me up?

If Evelyn asked Eddy for a loan, would he give her one?

If aunt Lionel baked any pastry, would uncle Morris eat it?

If uncle Mortimer were very tired, would he be given a plate of soup in the
evening?

If aunt Jeniffer had insomnia, would she be given sleeping pills?

If Gloria were hungry, would she be given a piece of pudding?
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10.1If Greta bought a new lace dress, would she wear it to the party?

Exercise 49. Transform the sentences from real into unreal conditional using

the patterns 23 and 24:

Model:

If we get tickets to the theatre tomorrow, we will meet Lambert there. — If we

got tickets to the theatre tomorrow, we would meet Lambert there:

1.

A S A T U e

If Monica is at home next Sunday, she will let you know.

If Maurice is not busy tonight, he will help Michael.

If it is my own ford, I will lend it to you.

If Louise gets enough money, she will buy a new outfit.

If uncle Luke gets a ride, he will be there earlier.

If Joanna spends a month in the countryside, she will have a good rest.

If anything of this kind happens again, Martin will be punished.

Aunt Evelyn will listen attentively, if she is interested in the news.

If Connie sees you tomorrow, she will tell you about her decision.

10.Tiny Ada will get a bit heavier, if she eats regularly.

Exercise 50. Translate the following sentences into English using

subjunctive Il present and conditional mood present:

1. SIx6m Knon 3apaz ne w™aB | If Cloud were not having his practical
nabopatopHux poOiT 3 ¢i3ukwy, | classes of physics, he would be
BiH OM KaTaBCs HAa KOB3aHAX. skating.

2. Slxou Epngin 3HaB Himenpky | [f Edvin knew German better, he
MOBY Kpaie, BiH Oum uwmrtaB | would read German books in original.
HIMEIbKI KHUKKU B OpUTiHAI.

3. Erens mimna 6 no tearpa, sixk6u | If Ethel were free tomorrow, she
BOHA OyJ1a BUIHHOIO 3aBTpa. would go to the theatre.

4. SAx6u Komop wmaB Oinbmie | If Conor had more free time today, he

BIJIBHOTO 4Yacy ChOTOJHI, BiH OH

would read the novel you gave him
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UnuTaB poOMaH, SIKHA BU JaJin

oMy BUOpa.

yesterday.

. Sk6n

TiTKa Kpucrtuna

nam’sitania  HoMmep  TeliehoHy
Kopu, Bona 6 3arenedonyBaiia

TH.

If aunt Christine remembered Cora’s

telephone number, she would ring her

up.

SAx6m dnopa 3Hana, BOHA MillLIA

0 Tyau HeraiHo.

If Flora knew, she would go there at

once.

Oenikc Oaratro 0 He Jaymas,

AKOM HOMY J0BeJoCcs 00UpaTH.

Felix would not think much if he were

to choose.

Sx6u Esenmin Oyma 3apaz B

ITanii, BoHa O OYECBHIHO

KyTanacs B MODi.

If Evelyn were in Italy now, she would

probably swim in the sea.

. SIx6m Koni Oyna 6 Ha Bamomy

MicCIli, BOHA O IIbOTO HEe poOuIia.

If Connie were you, she wouldn’t do

it.

10.lk6bu  bpasgn mnpuixaB 10
Jlonmona, beri mokaszama 0
oMy MICTO.

If Brian came to London, Betty would

show him the city.

Exercise 51. Paraphrase the following sentences according to the model.:

Model:

Emma is suffering from a headache, that’s why she refused to go for a walk.

— If Emma were not suffering from a headache, she would go for a walk:

1.

August doesn’t know English very well, that’s why he will not speak to

English native speakers.

Clifford is very busy today, that’s why he doesn’t write letters to his

clients.

anywhere this week.

. Cristopher is revising for an entrance exam, that’s why he will not go
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4. Dolly doesn’t know Spanish well, that’s why she doesn’t read papers from

Madrid’s office.

5. Sister Ellen doesn’t come to see Douglas, that’s why he is so sad.

6. Dickon doesn’t know how to write Italian words, that’s why he makes so

many mistakes in his letters.

7. Ella doesn’t have enough time, that’s why she will not go there.

8. Bridget doesn’t have any time, that’s why she will not answer your

numerous questions.

9. Ann doesn’t have enough money, that’s why she will not buy her own flat.

10.Bess doesn’t have any relatives in Dover, that’s why she lives in London.

Exercise 52. Translate the following sentences according to the model

making them more formal:

Model:

If Gilbert had worked more consistently, he would have made more

progress. — Had Gilbert worked more consistently, he would have made more

progress. — Ilpayioeas o6u [inbepm
npoepecy.

cmapawnHiwe, 6iH Ou oocse OiIbUL020o

1. If Jack had known about it
yesterday, he would have come.
— Had Jack known about it

yesterday, he would have come.

3HaB O0u Jlkek mpo 1e 1mie BYOpa, BiH

OM PUIATIIOB.

2. If Jacob had revised for his
finals before, he would not be
working so hard now. — Had
Jacob revised for his finals
before, he would not be working

so hard now.

l'otyBaBcst 6 J[)kelikoO 10 BUIYCKHHX
ICTIUTIB 3a3/1aJieTi/ib, HE MPAaIoBaB 01

BiH TaK Ba)KKO 3apas.

3. If James had hung up Jane

yesterday to say he were

3areneonyBaB Om  JDxkeiimc 1o

BIH

JlxeliH BuYopa cKaszaTH, LIO
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coming, Jane would have been
waiting for him the whole
evening. — Had James hung up
Jane yesterday to say he were
coming Jane would have been
waiting for him the whole

evening

npuixmkae, JkeiiH Om dekama Ha

HBOTO IIJINH BeYip.

. If Jasper had been training
he
the

effectively last season,

wouldn’t  have  lost
competition. — Had James hung
up Jane yesterday, to say he
were coming Jane would have
been waiting for him the whole

evening.

TpenyBaBcs 6 JDxkacmep  Kparmie
MHHYJIOTO CE30HY, TO HE IporpaB Ou

3MaraHHs:.

. If Jeff had known he would
meet Jennie, he would have
brought all financial papers with
him. — Had Jeff known he
would meet Jennie, he would
all  financial

have brought

papers with him.

3naB 6m Jxedd, mo BiH 3ycTpiHe
JIxenHi, BiH O mpuHic yci (iHaHCOBI

JIOKYMEHTH 13 c000¥0.

. If it had rained yesterday,
Jennifer and Jerome would have
stayed indoors. — Had it rained
yesterday, Jennifer and Jerome

would have stayed indoors.

Sxbu Buopa mommno, JxenHidep i

Jlxepom 3amummimcs 0 yoMma.

. If Jim had seen Jessika, he
would have spoken to her. —

Had Jim seen Jessika, he would

bauus 6u Ixum Jxeciky Toji, BiH O1

IOroBopus 13 HEIO.
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have spoken to her.

8. If Joanna and Jonn had seen
Joseph yesterday, they would
have certainly told him about
their business. — Had Joanna

and Jonn seen Joseph yesterday,

they would have certainly told

him about their business.

IToGaummm 6 JlxoanmHa 1 JIxoH
Jlxo3zeda Buopa, BoHM O OE3yMOBHO

ckazanu 6 oMy mpo CBOi CIpaBy.

9. If Mable had had all products,
she would have baked on apple
pie with cinnamon yesterday. —
Had Mable all products, she
would have baked on apple pie

with cinnamon yesterday.

Mana 6 Me#0a yci IpoayKTH, BoHa O
CTICKJIa SIOMYyYHUH THPIr 3 KOPHIICIO

11e BYOpa.

10.If Mark had got all money he
would have bought a mansion
last year. — Had Mark got all
money he would have bought a

mansion last year.

MaB 6m Mapk yci rpomri, BiH Ou

KyIIHB MA€TOK I1I€ BUOPA.

Exercise 53. Translate the following sentences from English into Ukrainian

adding adverbial modifier of time to underline past form of conditional mood and

subjunctive II:

1. If the weather had been fine
(last Saturday), Bob and Dora

would have gone for a walk.

SAx6u munynoi cyboru Oyna 6 rapha
noroga, bo6 i [lopa minum 6 Ha

MPOTYJISHKY.

2. If the sun had shone (yesterday),
Barbara would have worn a

white silk dress.

SIxOu BUOpa cBiTUIIO coHIle, bapOapa 0

oJIITHyJa 01y MOBKOBY CYKHIO.

3. If Clifford had got enough

SAx6u Kiidopa maB BaocTaib rporien
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money (last Sunday), he would
have bought a gold watch for

Florence.

MUHYJIOT HEITl, BIH OWM KyHHB st

@DJ0peHC 30710TUI TOJAUHHUK.

. If Gilbert had called on aunt
Lilian (yesterday), he could
tasted and

have an apple

strawberry pie with cream.

SAx6u I'inGeprt 3aBitaB jo TiTku Jlimian

BYOpa, BIH 3MII OM CKYWITYyBaTH

SOTyIHO-TIOTYHUIHUI UpIr 3

BCpIIKaMHU.

. If uncle Hugo had been at home
his

might have spoken with him

(yesterday), cousin Eva

about the last will.

Ax6u naapko X’10 OyB BIoMa BUOpA,
Horo ABoropigHa cectpa €Ba Moria 0

IIOrOBOPUTH 3 HUM IIPO 3aITOBIT.

. If Biddy had not attended the
lectures regularly, she might not
have passed her exams at the

end of this term.

SIx6u bimi He BiABimyBana peryispHO
JIeKI[li, BoHa O He CKJjaja ICIIUTH B

KIHII [IbOTO CEMECTPY.

. If brother Andrew had not
forgotten aunt Ann’s address, he
would have called at her place

for tea and pie (then).

SAx6u Opar Enxapro He 3a0yB anmpecy
TiTku EHH, BiH O Mir 3aBiTaTH 10 Heil

Ha Yaif i mUpir ToIi.

. If Barbara had gone to the
she
would have taken the last fresh
bread.

corner shop (yesterday),

SIx6u bapbapa 3aifmuia 10 KpamHHUII

Ha po3i Buopa, BoHa O 3a0pana

OCTaHHIN cBIXH XJ110.

. If Anthony had not been so busy
(last night), he would have

written the annual report.

SIx6u EHTOHI HEe OyB TakuM 3aiHATUM
MHUHYJIOTO Beuopa, BiH OW HamucaB

pIYHMIA 3BIT.

10.If Dolly had not been so careful

driving her new car, an accident

would have occurred

(yesterday).

SAxou  [omi

o0epexxHo0 31

He Oymna  Takowo

CBO€IO HOBOIO
MAalmiMHOI, HCIIACTA CTaJlIoCAa 0 e

BYODA.
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7.3. Adverbial clauses expressing implied condition

Pattern 25
Principal clause Connector Subordinate clause
a) Referring to the if S+ Pr

future with less
problematic
meaning
S+Pr
Imperative mood

Indicative mood

Suppositional mood present

(should + simple infinitive)

e Ask Max to phone me up if you should meet him tomorrow.

o Aunt Millie will be glad to see Desmond, if he should visit her suddenly.

Principal clause Connector Subordinate clause
b) Referring to the if S + Pr + AdvModifier of time
future with more Subjunctive II present
problematic (past simple)
meaning
S+ Pr

Conditional mood present

e Helen would help Anthony if he were to ask her for support.

Exercise 54. Translate the following sentences into English using tentative

condition according to the pattern 25:

1. Slkmo TpanmuThCAd Tak, MO0 TH

If you should be in London, visit the
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Oymemr y JloHmoHi, BifBimai

Bputancbkuit Mmy3en.

British Museum.

. SIxmo BWMagKoBO BU OyneTe y
[MTapwmxi, mpuBeE3iTH MEHI SKUICH

CYBEHIp.

If you should be in Paris, bring me

some souvenir.

. Slkmo Eion OoTpUMae
BUIIAJIKOBO CMAJIIIMHY, MU yCi ii

pajlicCHO TIPUBITAEMO.

If Able should come into fortune, we

all shall congratulate her gladly.

. ko parnrToBo KOMaHIa
HAIIIOTO YHIBEPCUTETY BHIpAE,
HaBITh TpeHep oyne

3aJ0BOJICHUM.

If our university team should win,

even their coach will be satisfied.

. Sxmo craneThes Tak, mo Kpic
3MO3Ke 1€ 3pOOUTH, BiH OTPUMAE
3HaYHI KOIUTH Yy CHAALIUHY

He3abapoM.

If Chris should manage to do that, he
will come into fortune in the nearest

future.

. Slkmo Ttpamuthed, mo Enapro
MOYyBaTUMEThCS 3JI€, CKaXiTh

HOMY 3aJMIIATHCS BAOMA.

If Andrew should feel bad, tell him to

stay at home.

. Sxkmo craHeTbes Tak, wo JleH
3MIHUTH JYMKY, CKaXiTh HOMY

3areneOHyBaTH MEHI HEeTaiHo.

If Dan should change his opinion, tell

him to phone me up immediately.

. Skmo BaM TpanuThCs
pO3MOBIISITU 3 HEWO,  He

Haranyire it mpo ®enikca.

If you should speak to her, don’t

mention Felix.

. Slkmo 3’scyerbes, mo Eenmin
HIYOrO HE 3Ha€ Tpo mel
BUIIAJ0K, IOKaXITh 1H IIHOTO

JUcTa.

If Evelyn should know nothing about

that case, show her this letter.
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10. kim0 craHeThCcs Tak, IO BOJA
OyJie XONoJIHOI0, MH He OyaeMo

KyHaTucs B 03epi.

If the water should be cold, we will

not swim in the lake.

Exercise 55. Translate the following sentences into English according to the

pattern 25:

1. SAx6m cranocs Tak, mo6 Kepon
ckazaina e Jlonanpy, 1mo 6 BiH

BIMOBIB TOH1?

If Carol were to tell Donald that, what

would he answer?

2. SlkOu cranocs Tak, moO Anma
3ycTpisia Anana 3apas, s i TaJiku
HE Maro, 4Yd BIi3Hajia O BOHA

Horo.

If Ada were to meet Alan now, I have
no idea whether she would recognize

him.

3. HasiTh skmio cranocs 0 Tak, 1o
Bimn npuiinos 3apa3, Mu 0 yce

OJHO CITI3HUJICS Ha TOTIT.

If Bill were to come now, we would

miss the train in any case.

4. SIxOm craymocs Tak, MO0 BHOYI
CTaJIO XOJIOJHO, BOHA O 3po0uiia

rapsiaui gam.

If it were to get cold at night, she

would make some hot tea.

5. SlkOm cramocs Tak, moO BiTEp
MOCHUJTUBCS, YCI Halll MEIIKaHII

Oynu O y HeOe3merti.

If the wind were to get stronger, all

our citizens would be in danger.

6. SxOu cramocda Tak, mO0 TITKA

bapbapa 3BepHymacs 0 10
JIOTIOMOTY J10 Jsiabka bobOa, un

JIOTIOMIT O BiH 1i1?

If aunt Barbara would ask aunt Bob

for help, would he agree?

7. SxOu cramocst Tak, mo0 MiIIoB

Joml, TO Bewipka Oyma 0

31IICOBaHa.

If it were to rain, the party would be

spoilt.
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. SIkbm cranocs Tak, mod @penni | If Freddy and Flora were to arrive,

i ®nopa mpwuixamm, TO TiTKa | aunt Dolly would bake an apple pie.

Jomi cniexna 6 a0mydnuii nupir.

Sk6u cranocs Tak, mo6 [ikonu | If the Dickons were not to pay the
HE CIUIaTWJIM TO03UKYy, BOHM O | bank loan, they would never start their
Hi3almo He pPO3MoYaid HOBY | new business.

CIIpaBy.

10.51x0u cramocs Tak, 1mo6 Emma 1 | If Emma and Ella were to hear

Enna mouynu sk rpae Yapines, | Charles’ playing, they would agree

BOHH 0 31 MHOIO ITOTO{MJIHCS. with me.

Exercise 56. Make the following sentences more formal removing the

subordinate conjunction «if». Use the model:

Model:

If Hatty should get tickets, we will go to the concert tomorrow. — Should

Hatty get tickets, we will go to the concert tomorrow:

1.
2.

9.

If Henry should finish the work, we will go to the countryside.
If Gloria should tell Herbert her address, he will send her all financial

papers.

. If Gordon should come today, aunt Emily will be glad.

If Ferdinand should see Edna tomorrow, he will ask her about the car

accident.

. If Chris should meet Flora tomorrow, he will help her.

If Edmund should be in Dover, uncle Clifford and aunt connie will be glad
to welcome him to their house.

If Mark should see you tomorrow, he will take you for a drive.

If she should be at the university tomorrow, she will explain this rule to
you.

If Lily should meet you tomorrow, she will tell you all the news.

10.If Martin should get all money tomorrow, he will lend you some.
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Pattern 26

Principal clause Connector Subordinate clause

¢) Referring to the future if S+Pr
with intermediate degree
between less and more Suppositional mood present
problematic meaning (should + simple infinitive)
S+ Pr
Conditional mood present
(should/would + simple

infinitive)

e Lola would speak to you about a new business plan, if she should see the

financial manager tomorrow.

Exercise 57. Translate the following sentences into English using pattern 26:

1. Skmo craHeTbcs Tak, 1m0 Meloi

If Mable should see you tomorrow,

nobaunth Bac 3aBTpa, BoHa O |she would discuss the matter with
00roBOpHIIA 3 BAMHU CITPABH. you.

. Sxmo cranerbes Tak, mo Momi | If  Molly should find some
3Haiie momatkoBi rpomri, BoHa O | additional sum of money, she

TOO1 MO3UYHUIIA.

would lend you something.

. Slkmo cranerscs Tak, mo Marnyc

moine go Jlommona, BiH Ou

3YCTPIBCSI TaM i3 MEHE/KEPOM.

If Magnus should leave for London,

he would meet the manager there.

. SJIKmo TpamuThCs HArojga 3HAWTH
HOBY poboty, Jxoiic nepeixana 0

IO BJIACHOT ocelIl.

If Joice should find a new job, she

would move to the private house.

. Sxmo BimOymeThcs  Take, IO

JKeHHI MaTHMe BUIbHUI 4Yac, BOHA

If Jennie should have any free time,

she would make tea herself.

80




Ou mpuroTyBasa 4aii cama.

. SIxuo craHeThcsa Tak, 1m0 EpHect
3Haii/Ie JI0JIaTKOBI T'polr, BiH OH

HIKOJIM He BiggaB Ou ix [[keiiH.

If Ernest should find some
additional sum of money, he would

never give it to Jane.

. SIKImoO cTaHeThCA TaK, IO BIH

MaTHUMEIII IIaHC BigBigaTH
JlatuHCcbKy AMeEpuUKy, BiH MpUBI3

O MEHI 4yJIOBUX TOJIaPYHKIB.

If he should visit Latin America, he

would bring me wonderful presents.

. SIKm10 cTaHeThCs Tak, IO JIIOJICTBO

OZHOTO JTHSI nepeie Ha

BEreTapiaHChKy 1Ky, BUPOOHULTBO

€01 3Ha4HO OM 30UIBIINIOCS.

If the mankind should go vegan one
day, the soy production would

immensely increase.

. SIK1Io craHeThes Tak, 110 TBiH CHH

po3i0’e wamky, TH Oyma Ou

3MYyHICHaA KYIIUTHU HOBY.

If your sun should break the cup,

you would have to but a new one.

10.5Ikmto0  cTaHEeThCSA  Tak,

mo TH

3Halimen  BUXIX 13 CKJIAQgHOI
cuTyarlii, TOBiJOM MeHi Oynb
jIacka.

If you should find the way out of

difficult situation, write me a

message, please.
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7.4. Adverbial clauses expressing volition

Pattern 27

Principal clause

Connector

Subordinate clause

a) Referring to the

future with real
condition + polite
request

S +Pr

Indicative mood

if

S+Pr

Will + simple infinitive

(will means willingness, intention,

determination)

o Walter will be grateful if Oliver will send him all the goods in advance.

Principal clause

Connector

Subordinate clause

b) Referring to the
future with unreal
condition + polite
request

S+ Pr

Conditional mood present

if

S+Pr
Would + simple infinitive
(would means willingness,

intention, determination)

e [t would be very nice if Roger would help us with our business.

Exercise 58. Transform conditional volition sentences from the future with

real condition to the future with unreal condition using the pattern 27:

Your sore throat will trouble you less if you will give up smoking. — Your

Model:

sore throat would trouble you less if you would give up smoking:

1. Bob will not annoy you if you will pay no attention to him.

2. Peter will help you with pleasure if you will ask them for support.
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Aunt Diana will get thinner if she will keep a sugar-free diet.
Uncle Oscar will be fat if he will not reduce the fat consumption.

If aunt Nina will bake a cheese cake, I will make strong tea.

AN

Will Amold will lend Martha any money, Martha’s family will be able

to rent a new flat.

7. We will take Sally and Ruth for a walk in the zoon if their mother will
only let them.

8. Robin will look better if he will be restricted to a diet for a month.

9. Catherin will be a real beauty if she will quit applying to much make-
up.

10.Dave will be working the whole day tomorrow if Teddy will give him

permission to work overtime.

Exercise 59. Make the sentences more emphatic by using «would + simple

infinitivey in the conditional clause of volition:
Model:

The disordered digestion symptoms would trouble Paul less if only he
didn’t eat too much fatty food. — The disordered digestion symptoms would
trouble Paul less if only he would not eat too much fatty food:

1. A frightful cold wouldn’t annoy you if you didn’t eat too much ice-

cream.

2. Aunt Agatha would cook some meal if only anyone went and brought

all products.

3. Veronica would not mind if only Denis did not make such a noise

playing in the yard.

4. Tilly would let you take the fur-coat to the party if you returned it clean

and unspoilt.

5. William would be much better if Diana stopped asking him how he

feels.

6. Blanche would be all right if her horrible relatives let her alone.
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7. Dave would work quicker if little Polly didn’t interrupt him all the time.

8. Rolf would not make so many mistakes in financial papers if he
calculated with double precision.

9. Her health would be better if she stopped experimenting with those new
pills.

10.My mother would not feel so bad if only my father remembered ti bring

her presents for their anniversary.
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7.5. Adverbial clauses expressing mixed condition

Pattern 28
Principal clause Connector Subordinate clause
Referring to the real if Referring to the real past
future S+Pr
S+ Pr Indicative mood

Indicative mood
(Future simple or

continuous)

(Past simple or continuous)

e Helen will feel better tomorrow if she took an aspirin with hot water

yesterday.

Exercise 60. Translate the following sentences into English using pattern 28:

1. Bo0O BIIIIOYMBATUME

IUTICIHBKUHN JIEHb 3aBTpa, SKIIO

Bob will be having a rest the whole

day tomorrow if he was working the

BiH TIpaloBaB yBech JieHb | whole day yesterday.
BYODA.

2. Yonrep mignumie yci manepu B | Walter will sign all the papers in the
odici, skmo #oro cekperapka | office if his secretary prepared all of
3a3anerijib Mpurorysaia ix. them in advance.

3. Coorogui  Oyme Bomoro i | It will be wet and cool today if it was
MPOXOJIOHO,  SIKIIO  Buopa | raining the whole night.

JIOTIIMJIO YCIO Hid.

4. Tlenni  cneue  moxonanuuii | Penny will bake a chocolate cake if
nupir, skmo Ockap monepenus | Oscar informed her about his birthday.
i mpo cBili JIcHb HAPOHKCHHS.

5. Sxmo Binesam  moixaB  jo | If William left for London on Friday,

Jlonnona B m’stauIO, To Hopa

Nora will be housing the whole
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Oyne  rocrmomaproBath Iy | Saturday.
cybory.

6. Tini mocaguthe HOBI TposiHaosi | Tilly will plant new rosebushes if
kymi, skmo Kiement 3amoBuB | Clement ordered them.
X.

7. Tpyni O6yne pama Hocutn HOBY | Trudy will be glad to wear a new dress
CyKkHI0, sikiio JIi3 mommna ii. if Liz tailored it.

8. Kopnenis Ha/IiIIe yci | Cordelia will send all papers if Andy
JIOKYMEHTH, SIKIIIO Enpni | asked her.
MTOIPOCHB Ti.

9. Titka Amnrenina matume | Aunt Angelina will have a perfect

YyJIOBUH KOJIp OONHYYS IIHOTO
BEUOpa, SIKIIO BOHA 3aCTOCyBaJIa

Oararo mypu i pyM’siH ypaHIli.

complexion tonight if she applied a lot

of powder and ruge in the morning.

10.Crenni mo3muuth TOOI Tpormi,
sakmo CigHedl TOBEpHYB HOMY

yBech OOpr.

Stanley will lend you some money if

Sydney returned him the whole debt.

Pattern 29

Principal clause

Connector

Subordinate clause

a) Referring to the unreal if
present — future
S+Pr
Conditional mood present

(should / would + simple

infinitive)

Referring to the unreal past
S +Pr
Subjunctive II past
(past perfect)

e Henry would be working in the garage if he had not been offered an extra

job yesterday.
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Principal clause

Connector

Subordinate clause

b) Referring to the if
unreal past
S +Pr
Conditional mood past

(should / would + perfect

infinitive)

Referring to the unreal present (no
particular time)
S+ Pr
Subjunctive II present

(past simple)

o Luke would have been appointed general financial manager if he knew

Spanish.

Exercise 61. Translate the following sentences into English using pattern 29

(a):

1. Slx6u Ponbd ©HE BUNMB Tak
Oarato OpeHni BYOpa, BiH OH
ChOT'OJIH1

OyB  CHpOMOKHUUI

KEepyBaTu MallIMHOIO.

If Rolf had not drunk so much brandy
yesterday, he would be able to drive

the car today.

2. SAx6u Cecin gorpumyBanacsi 0
BKa31BOK 3 KyJIHapHOI KHHIH,
TO cyn Ou 3apa3 He OyB CXOXKUM

Ha SKyCh MIIIaHUHY.

If Cecil had followed the instructions
from the cookery book, the soup

would not be such a mess.

3. Sx6m Ileni mocmyxamack O 70
nopaja TiTku bnanm, To 3apas

Ou BOHA 3HaA, 0 POOUTH.

If Penny had taken aunt Blanche’s
advice, she would know what to do

now.

4. SIxOu PyT ckazamm mpuiith Ha

BEYIpKy TOAl, TO 3apa3 BOHa 0

Oyma  Tyr, OIfArHyTa B
JTUBOBIKHY OKCaMHUTOBY
CYKHIO.

If Ruth had been told to come to the
party, she would be here now wearing

her charming velvet dress.
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5. Sx0n IAOBKO Creni
3anumiaBcst O y JKKY Ha
IEKLIbKA IIHIB JIOBIIIE,
CTpaXJAar4W Bl  BHUCOKOTO
KpOB’SIHOTO THCKY, BiH OM 3apa3

movyBaBcs j100pe.

If uncle Stanley had stayed in bed a
few days longer suffering form high

blood pressure, he would be well now.

6. [lonmp moOKa3zaB OM BaMm IO
CTaTTIO 3apa3, fAkOW BIH He
3aJIUIINB KapHUH KOJEKC

BJOMa.

Paul would show you this article if he
had not left the criminal codex book at

home.

7. Hopa i Mropien 3anumunucst 6
JIO KIHIISl BEUIPKH, SKOW BOHU HE
MOOOILISIITA TITHI Emmi

MOBCPHYTHUCA 0 JIECATOI.

Nora and Muriel would stay to the end
of the party, if they had not promised
aunt Ella to be back by ten.

8. Kpicrodep mouysaBcst 6 3Ha4HO
Kpanie ChOTOJIHI, SKOM BiH HE
TIPOBIB 0e3coHHy HIY

npanrro4u.

Christopher would feel much better
today, if he had not spent sleepless
night working.

9. beri 3anumunacs i gornomarana
0 ChOTOJHI, SIKOM BOHA paHiIlIe
HE moooimsa Bapbapi
MPUTOTYBATH YCIO MPOBI3II0 IS

BEUIPKH Ha JIeHb HAPOKEHHSI.

Betty would stay and help today, if she
had not promised Barbara to cater the

birthday party.

10.b06 Ou 3HaB, 1m0 poOUTH 3apa3,
akOu BiH OOMIpKyBaB IO

CHpaBy 3a3/aJerijip.

Bob would know what to do now if he

had thought the matter in advance.
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(b):

Exercise 62. Translate the following sentences into English using pattern 29

. SIx6m Jlom Oyna TpOIIOBUTOIO

JKIHKOIO, BOHa O YK€ JIaBHO

Kynuia cobi Oy TMHOK.

If Dolly were a woman of fortune, she

would have bought a private house.

. SIx6m [opa BMmima mpairoBaTH

Ha KOMIT'IOTEepi Kpaiie, BoHa O

yXXe JaBHO Oyna  oOpanHa

CEKpEeTapKoIo.

If Dora could operate the computer
better, she would have chosen for the

secretary place.

. Slx6u Ema nHe Oyma Takomw

orpsiAHOIO, 1 JaBHO Bxke O

If Emma were not so corpulent, she

would have been recognized a real

BOJIHKOI0, BOHA O BXKE OaBHO

Kynuia co0i aBTo.

BU3HAIN CHpaBXHBOIO | beauty.
KpacyHelo.
. SIxéu Kopa Oynma xpamoro | If Cora were a better driver, she would

have bought a better car.

. S1x6m bixi Oyna yecHOI0, BOHa O

HE TIOIyNIJIa TOMI J1iaMaHTOBY

KaOIyuKy.

If Biddy were an honest person, she
would not have stolen that diamond

ring.

. SIx6m Ttitka Enin He Oyna

KOCOOKOI0, BOHa 0 YK€ OaBHO

3HAMIIIA MPUCTONHHY POOOTY.

If aunt Eline were not cross-eyed, she

would have found a decent job.

. SIxbOu

Komni HE Oyna

JaJICKO30pOL0, BOHa 0
npo4yuTajia Toro AMBHOTO JIMCTa

11e BYOpA.

If Connie were not long-sighted, she
would have read that strange letter

yesterday.

. SIxbu Caiipyc

MaB  CTYIiHb

Marictpa MeEIWIWHHU, HOTo O
MiBUIIAIN  JI0

YK€  OaBHO

If Cyrus had a master degree in

medicine, he would have been

promoted chief surgeon.
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CTapIIoro xipypra.

9. Slkbu Jlenien Oy noctaTtHbO | If Daniel were strong enough, he
cunbHMM, BiH Ou cnpowmires | would have moved that bookcase.

MIEPECYHYTH 110  KHHIKKOBY

mady.

10.5lx6u Ximapi Oyma moctarnwo | If Hillary were clever enough, she
po3yMmHOI0, BoHa 0 Hikonmm He | would not have married Hubert.

B3suta 1uTto0 3 ['yGepTom.
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UNIT 8.
THE OBLIQUE MOOD
IN COMPLEX SENTENCES
WITH OBJECT CLAUSES

Pattern 30

Principal clause Connector

Subordinate clause

S+Pr+it if
Predicate expresses
supposition (feel, believe,
consider, find)

It expresses formal

introductory or

anticipatory object

S+ Pr
Suppositional mood present of past
(should/would + simple or perfect
infinitive)

Subjunctive I (stem)

e Diana finds it very desirable that Trudy should live / live in a warmer

climate.

e Did Winfired think it necessary that Walter should stay /stay here any

longer?

Exercise 63. Translate the following sentences into English using pattern 30:

1. BaxxnuBo Ha MOIO AYMKY, 11100

JiTH 3HATU  AHTJIHCBKY

yci

MOBY.

I think it important that all children
should know English.

2. Hixto Temep He BBaxae 3a
HeoOxinHe, mo0 CTyIeHTH, SKi
1HO3eMHI

BHUBYAKOTH MOBH,

BYMJIH BipIII Hamam siTh.

Noone thinks it necessary now that
students studying foreign languages

should memorize poetry.

3. Tirka Mouni BBaXKaJsia

Aunt Molly found it necessary that
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BXJIUBHUM, 100  BIBCSHKA

roTyBaJyacs Ha CHIJIAaHOK

KO>KHOT'O PaHKY.

porridge should be cooked for the

breakfast every morning.

A u4u BapTO HaMm, Ha Bauly
JYMKY, YATATH JIMIIE Cy4acHUX

aBTOpiB?

Do you think it advisable that we

should read only modern writers?

. A yomy 1e TiTka ®noci BBaxkae

aunt Flossie find it

Why does

3a HEoOXigHe, MO0 KOXHOMY
rocTio Oyna  3ampomnoHOBaHA
Yamrka Tapsyoro MIOKOJIaay 3

OICKBITOM.

3a  HeoOxigHe, 100  Mu |important that we should clean our
npubmpanm  Hamy — KiMHATy | room every Saturday?
mocyootu?

6. 4 nme BBaxkaro 3a HeoOximne, | I don’t feel it necessary that Ernest
mo6 Epuect BTtpytuBcst y i | should interfere in these affairs.
CTIpaBH.

7. Memx BBaxana 3a notpidue, | Madge found it necessary that Lola
mo6 Jloma He Buxommna 3 |should stay indoors a few days.
OYJIMHKY JIEKiJTbKa JIHIB.

8.  ®emiuis Ge3nepeuHo BBaxae | Felice  considers it absolutely

necessary that each guest should be
given a cup of hot chocolate with

trifle.

9. JI>KOH Mae CyMHIiB CTOCOBHO
Toro, mo AJpiaH TYT paHimie

MCIIKaB.

John believes it doubtful that Hadrian

should have lived here before.

10. Keiit BBaxae, 1mo I1e ayxe
BaXJIMBO, 1o Jlykacy Hamepen

HaKasyBaJln 3aJIMIIATHCA

y

JKapHi IS JTIKYBaHHS.

Kate believes it important that Lucas
should have been ordered to stay in the

hospital for treatment.
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Exercise 64. Paraphrase the following sentences from «for + infinitive

constructiony into «object clause» after formal object «it»:

Model:

Lesley believes it important for Jemima to have a walk every day. — Lesley

believes it important that Jemima should have a walk every day:

1.

Rolf feels it necessary for young generation to have a lot of physical
activity.

Does Cecil consider it important for our guests to be given hot meal?
Doctors believe it important for people suffering from diabetes to get rid
of sugar in their diet.

William believed it better for Veronica not to interfere in their son’s

quarrel.

. Ellie thinks it important for children to learn to be independent at an early

age.
Baddy did not think it advisable for Brian to consume so much beer every
day.

Hilary finds it impossible for Griffin to live in Scotland.

Hubert thinks it better for Albert to accept the new job offer.

Jim considers it desirable for all our students to be taught how to use the

microscope.

10.Marble finds it important for medical students to be taught how to use

surgical equipment.
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8.1. Object clauses after expressions of order

Pattern 31
Principal clause Connector Subordinate clause
S+Pr+it if S+ Pr

Predicate expresses order,
proposal, request,

recommendation, desire

Suppositional mood present
(should/would + simple)

Subjunctive I (stem)

e Diana suggests / suggested that Mark and Martin should accompany /

accompany her to the National Gallery.

Exercise 65. Translate the following sentences into English using pattern 31:

1. Arata 3aBxau mpomonye, 100 | Agatha always suggests that all the
ycim TOCTSAM noaBaiu | guests should be served the ice cream
MOpPO3MBO 3  TMOJyHHYHHM | with strawberry jam.

JOKEMOM.

2. ®iHaHCOBUH nupektop | The financial manager insisted that the
HaroysAraB Ha Tomy, moO minu | dairy products’ prices should be
Ha MOJIOYHY mponykimito Oymo | reduced.
3HUKEHO.

3. Ilenni Henokoinacs mpo Te, mo6 | Penny was anxious that Clement
Knement MiJIrOTYBaB yci | should prepare all papers in time.
narepy BY4acHoO.

4. Titka Cam xortima, moO yci|Aunt Sally wanted that all table
CTOJIOBI cepBeTKH Oynu 3aHOBO | napkins should be re-ironed.
MOTIPacoBaHi.

5. Un BumaraB med-kyxap, mo0 | Did the chef demand that all sweets

yce coiojke 30epiramocs |y

should be kept in the fridge?
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XOJIOTUITBHUKY ?

6. Biona opranizyBasia Bce TakKuM

guHOM, 100 Mebnmi  Oynwm

BiJIMTOJIIPOBAHI.

Viola arranged that all furniture should
be polished.

7. A um piiicao [loms mpomonye,
mo6 OuiBepa BIANPaBWIN J0O

KOPOJIIBCHKOT aKagemii?

Does Paul really request that Oliver
should be sent to the Royal Academy?

8. Ilan-oTenp 3ampomnoHyBas, 1mo0
napadisHu  yTBOpwIH  (HOHAM

JUTSL pecTaBpallii EpKBH.

The vicar proposed that the

congregation should rise the funds for

church renovation.

9. A 4u TH pPEKOMEHJyeN, Moo
cTinm Oyno modapboBaHo y

3eneHui Komip?

Do you recommend that the walls

should be painted green?

10.A  pgsnpko Mopran 1 He
NpOTNOHYyBaB, 100 yci Horo
poandi 3QTATITAITUCS 0e3

KOIMHKKA BIANOBIAHO [0 WOTO

3aroBiTy.

Uncle Morgan didn’t suggest that all

his relatives should be penniless

according to his last will.

Exercise 66. Translate the following sentences into English using subject,

predicative and object clauses according to the model:
Model:

1t is ordered that the students should attend classes obligatory. — Haxasano,
wob cmyoenmu 8i08i0y6anu 3aHAMmMs 0008 SA3K080.

The order is that the students should attend classes obligatory. — Haxas
nosasieae y momy, wob cmyoenmu 8i08i0yeanu 3ausimmsi 0008 13K060.

The dean ordered that the students should attend classes obligatory. — Jlexan

HaKazas, wob cmyoeHmu 8i08i0yeanu 3ansamms 0008 13K060.

1. Bumaraerscs, mo6 yci ¢ppykru i | It is demanded that all fruit and berries
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srond Oynu  BigcOpTOBaHI 1

MMOKJIaZ€H] 10 XOJIOAUIBHUKA.

should be sorted out and kept in the

fridge.

. Tpanmuuilina BUMOTa TOJSTAE Y
ToMy, 1100 yci (GpyKTH 1 Aroau
OyJu BifICOPTOBaHI 1 MTOKJIAACHI

J0 XOJIOAUJIbHHUKA.

The traditional demand is that all fruit
and berries should be sorted out and

kept in the fridge.

. Kyxap 3amxau BuMarae, mo0
yci ¢pykt 1 srogum  Oynwm
BIJICOPTOBaHI 1 TMOKJIAAeH] [0

XOJIOAUJIbHHUKA.

The cook always demands that all fruit
and berries should be sorted out and

kept in the fridge.

. Byno 3anpononoBano, mo6 Jlini

MeIIKana y KyTHil KiMHAaTi.

It was requested that Lily should live

in the corner room.

. IIpomozumniis Titku [au momsirana
y Tomy, 100 Jlim Memikana y

KyTHIi KiMHATI.

Aunt Ida’s request was that Lily

should live in the corner room.

. Titka Ina 3ampomnonysaia, mo0

Jlini Memikana y KyTHIM KIMHATI.

Aunt Ida requested that Lily should

live in the corner room.

. Byno opranizoBaHo Tak, 100
CHI/IaHOK 1 Bedepsi MOAaBaJIHCA

OKPEMO JJIsl BCIX MEIITKAHIIIB.

It was arranged that breakfast and
supper should be served separately for

all dwellers.

. Iligroropka Xeti monsrana y
TOMY, II00 CHIZIaHOK 1 Beueps
MOJ/IaBaNIUCSl OKPEMO ISl BCiX

MEIIKAHIIIB.

Hatty’s arrangement was that breakfast
and supper should be served separately

for all dwellers.

. XeTi opranizyBaja BCE TaKUM
YUHOM, 100 CHIJIAHOK 1 Bedeps
MO/IaBaNIUCSl OKPEMO ISl BCiX

MEIIKAHIIIB.

Hatty arranged that breakfast and
supper should be served separately for

all dwellers.
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8.2. Object clauses after expressions of wish

Pattern 32
Principal clause Connector Subordinate clause
S+ Pr S+ Pr
(wish, wished, will wish) a) Subjunctive II present
(past simple)
o [ wish Dolly were here.
Principal clause Connector Subordinate clause

S+ Pr

(wish, wished, will wish)

S+Pr
b) Subjunctive II past
(past perfect)

o [ wish Biddy had not done that.

Principal clause

Connector

Subordinate clause

S+ Pr

(wish, wished, will wish)

S+ Pr

c¢) would + simple infinitive

o [ wish you would be more attentive.

Principal clause

Connector

Subordinate clause

S+ Pr

(wish, wished, will wish)

S +Pr
d) could/might + simple or

perfect infinitive

o/ wish Brian could be in London now.

o/ wish Brian could have been in London then.
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Exercise 67. Translate the following sentences into English using pattern

32(a):

1. Meni xotinocs, mo0 AnbbdepT

OyB BIIOMa 3apa3.

I wish Albert were at home now.

2. Arati xorinocs Oytu 3HOB | Agatha wishes she were a child again.
JUTUHOIO.

3. A ritui Anrenini xorinocs Oytu | Aunt Angelina wishes she were young
3HOB MOJIOJIONO. again.

4. Apuompay xotimocss © wMatm | Arnold  wishes he had more
OlbIlIe pO3BaKaJIbHUX KHMXKOK. | entertaining books.

5. Memni xorinocs, mo6 OOpi Oyina | [ wish Aubrey were here now.
TYT 3apas.

6. Meni xortinmocs, mo6 bapt | I wish Bart received my letter.
OTPHMAaB MOTO JIUCTA.

7. Meni xotinocs, mo6 bmanm | I wish Blanche knew about it.
3HaJIa 1PO 1Ie.

8. Meni xotinocs, mo6 Kerpin | I wish Katherin read German books in
yuTana KHUXKKHA ~ HIMENbKOIo | original.
MOBOIO B OPHTIHAII.

9. Hy xou Ou BimH g0 muepksu | I wish he went to the church.

CXOJUB.

10. Cecin xotimocs, mob Kiement

MOBEPHYBCS J10JIOMY.

Cecil wishes Clement came home.

Exercise 68. Translate the following sentences into English using pattern

32(b):

1. Koni mkojayBana, mo BOHa HE

3HaJa MPaBUIL.

Connie wished she had known the

rules.
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2. KonHop mikogyBaB, 110 BiH He

MPOYHTAB Marepis.

Connor wished he had read the papers.

3. Kopa mkoamyBana, mo Bona |Cora wished she had not left for
noixana 1o Jlongona. London.
4. Eanpro mxonyBaB, 1mo BiH | Andrew wished he had not come.

MIPUMIIIIOB.

5. Caiipyc mIKOJayBaB, IO BiH HE

BIJIMOBHUBCS IIPUITH.

Cyrus wished he had refused to come.

6. anienp mKoaye, 10 BiH Tak 1

HE BiJ[BiJIaB BUCTABY.

Daniel wishes he had seen the

performance.

7. Jleni mIKOyBaB, 110 BiH HE 3HAB

BaIIoro JiTyCH.

Dannie wished he had known your

grandfather.

8. JleiiB 1mIKoaye, WO BiH HE

3po0uB IIe.

Dave wishes he had done it.

9. JleHic mKomye, IO BiH KOJIUCH

HC HaIlucaB TOI'o JIMCTa.

Dennis wished he had written that

letter.

10.AnHa mKoaye, 10 BOHA KOJIUCH

Mo yMasa mpo Ie.

Anna wished she had never thought

about it.

Exercise 69. Translate the following sentences into English using pattern

32(c):

1. A uun He npunuHuB Ou EnBin

[MaJATH B MOTH KiMHATI?

I wish Edwin would stop smoking in

my bedroom.

2. A yu He nama 6 meni Emma

YaliKy 4yaro?

I wish Emma would give me a cup of

tea.

3. Ot xou Ou ®piga HE AOKydana

Me€EHI CBOIMH JIOBTUMH

INUTaHHSAMUA.

I wish Frida would not bother me with

her endless questions.

4. A uyn He wMorma Ou Camil

I wish Sally would eat less sweets.
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TIOMEHILIE ictu YKEPOK.
JuBucs! Bona npocrto riafmiae

Ha o4yax.

Look! She is gaining on weight.

5. A 4y Mir OU TH MEHI JOIIOMOI'TH

3 €0 BaYXKKOK KOPOOKOI0?

I wish you would help me with this

heavy box.

6. A un wmormm O BuH Oyr:

MPalbOBUTIIMMU?

I wish you would be more industrious.

7. A un wmorna O sgxkocs EHH
BIIBITAaTH MEHE CHOTOAHI II0

00imi?

I wish Ann would visit me this

afternoon.

8. A uum e moxe EpHi npunuauTH

MUTH OIHA?

I wish Ernie would give up drinking

every day.

9. A unu morima O Titka Emma

IIOMOBYATH XO4 XBI/IJ'II/IHKY?

I wish aunt Emma would keep silence

for a moment.

10.A 4yu mir OM TH BIIKPUTH IIe

BIKHO?

I wish you would open that window

for me.

Exercise 70. Translate the following sentences into English using pattern

32(d):

1. Jlitam XoTiocs, 100 BOHHU
3MOTJIM  TOICTH TOJYHHUYHOTO

MOpO3HBa.

The children wished they could have

some strawberry ice-cream.

2. Moi 6aTbKu MIKOAYBaJH, IO M

Tak 1 He BIajlocsd JICTaTH

rpoliel MUHYJIOTO JIiTa.

My parents wished they might have

found more money last summer.

3. Meni xorizocs O IOMOMOITH

TOO1 CHOT'O/HI.

I wish I could help you today.

4. Tirui Jopi xortimocs, mo0 ii

HeODK bBimn  Mir  3akiHuuTHA

Aunt Dora wished her nephew Bill

could graduate from the university.
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YHIBEpCHTET.

. EBemin mkoayBana, Mo ISIBKO

Kridhdopn

BpSITYBaTH CBiil Oi3Hec.

HE crpoMircst

Evelyn wished uncle Clifford might

have saved his business.

. beri mxomyBama, mO TITKY
Bapbapy He oTpyinm mig dac

BECITLHOTO OCHKETY.

Betty wished aunt Barbara might have
been poisoned during the wedding

reception.

. XyA0XKHUK XOTiB OW CTBOPUTH

The artist wished he could create a

iesieBp, 3MIIIYIOYM  HOBI | masterpiece mixing new colors.
KOJIbOPH.
. Meni xotimocsa, mo6 Mo | I wish my niece Bess might stay with

HeOora bec 3ammmmiacs Y Hac

Ha BCe JITO.

us for a whole summer.

. IlIkoma, 1m0 HEOLK  MOrO

YOJIOBIKA HE 3MIT BIIBIIATH HAC

MUHYJIOTO JIiTa.

I wish my husband’s nephew might

have come to see us last summer.

10.Enmna xotima, mo6 ii cecrtpa

CIPOMOIJIacsl CIEKTU 0JIy4HUH

IHPIT.

Ella wished her sister could bake an

apple pie.
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8.3. Object clauses after expressions of fear

Pattern 33
Principal clause Connector Subordinate clause
S +Pr that S +Pr
to denote fear least modal phrase

(bookish style) may/might + simple or

perfect infinitive

o [ am afraid/fear that they may/might be late.
e [ am afraid/fear lest they be/should be late.

Exercise 71. Translate the following sentences into English using pattern 33:

. Tirka ArHec HepByBajacs, IO
no i CiIbCBKOTO OYyAMHOUKY

MOTIJIM BACPTHUCA IMOXBUIIUHUA.

Aunt Agnes was nervous that her

cottage might be burgled every

moment.

. Crapenpka Agna moOoroBaacs,

Old Ada was afraid that mad Alan

mo OoxeBinbHUI Anam mir 6u | might have robbed her.
norpadyBaTH ii.
. Amsdpenona nonbka | Alfred’s daughter is afraid that she

MOOOIOETRCS, IO BOHA MOTJIA

BXKE 3aryOMTH HaMHCTO Y

HATOBIII.

might have lost her necklace in the

crowd.

. TToGororock, mo06 1ei s0TyaHMiI

nUpir He OyB HEICTIBHUM.

I fear that this apple pie might be
disgusting.

. XimomuuHa OosBcs, moOO0 HOro
0alycst 3Hala oro cpiOHUM

MOPTCUTAp Y CHAJIbHI.

A fellow feared that his granny might
have found his silver cigarette case in

the bedroom.

. Monona bap6apa nmo6oroBanacs,

mo yecHa bearpuc morma 0 ii

Young Barbara was afraid that honest

Beatrice might accuse her of stealing
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3BUHYBAaTUTH y  BHUKpajeHHi | the velvet dress.

OKCaMUTOBOI CYKHI.

7. OrpsanHa xiHka Oyna Haxaxana, | A corpulent lady was terrified lest her
mo6 ii cyciau He 3’imu reTh yci | neighbors might have eaten all her

i1 IPOYKTH 3 XOJIOAMIBHUKA. products from the fridge.

8. 4 memokoiBcs, mo beara Bixke | I worried lest Beata should have found
3HaWnuia Joka3u 3nounHy Yy | evidence of the crime in the entrance

MePEeIOKO. hall.

9. Ane x BH He Oosmucs, mo Mu | You were not afraid we might take
MOXKEMO CKOPHCTATHCS Balllolo | your car without permission.

MaIIMHOIO 0e3 103BOITy?

10.A un He mobotoetecs Bu, mpo | Do you fear lest Bed might be
bena mornmm 6 Bigpaxysaru Yy | expelled at the end of the term?

KiHII ceMecTpy?

Exercise 72. Paraphrase the following sentences according to pattern 33:
Model:

1t’s cold outside. — I am afraid lest it should be cold outside:

[u—

Felix is ill.

Andrew will oversleep.

There is something wrong with her liver.
Flora will go on singing loudly for hours.
Vivien drives very fast.

Dave objects to helping me in the office.
Aunt Agatha refused to give up smoking.
It got rather hot in the night.

e A o

Something will happen to spoil it all.
10.Cecel will face the problem.
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Exercise 73. Express the same idea in English with two sentences using the

model:

Model:

Penny fears / is afiraid lest Robin should catch a cold. — Penny fears / is

afraid lest Robin might catch a cold. — Ilenni nobowemucs, wob Pobin ne

3acmyouBcsi:

1.

["aponbg mo6O0ETHCS, 110 BiH BKe 3a0TyKaB.

. I'pera moGoroBanacs, 1Mo XTOCh JII3HAETLCS PO 11 TAEMHUITIO.
. Miii cun mo6oroBaBcs, 10 1OMY MOCTaBJIATH BaKKE MUTAHHS HA iCTIHTI.
. Ixepom mobotroBagcs, 1100 BiH BKe HE HAPOOUB OaraTo MOMMIIOK.

. Titka I'inapi Oosutacs, 110 3aryOUTh KIIFOY BiJ] KBAPTHPH.

2
3
4
5
6.
7
8
9
1

I'baa moGoroBaacs, 100 ii cyciin He TOBOPHIIH PO Hel.

. XeTi mpo#nuia mBHIKO, 00 modoroBanacs, mo ['aponba moMITUTS ii.
. Mapk He Mae HisIKMX TTOOOIOBaHb, 110 BiH BJK€ BTPATUB yCi aKIlii.
. JIxoH 00OO0rOBABCS, 1110 BiH MOXE HIYOr0 HE 3HATH.

0. I'peiic moOOIOETHCS, IO BOHA MOYKE BTPATUTH CBilt Oi3HEC.

Exercise 74. Paraphrase the following sentences using modal phrase

«may/might + infinitive» or suppositional mood «should + infinitive» instead of

the indicative mood.:

Model:
1 am afraid he is lost in the woods. — I am afraid that he might/should be lost
in the woods:
1. T am afraid George is out.

A U o

Gladys fears that Jim and Joanna will prove too noisy.
Michael worries that Lambert will catch a cold in the open car.
Barbara feared that Brian did not know the way.

Dickon worried that Donald would lose his way in the fog.
Don’t you fear Benedict will be long-sighted like his mother?

Bill is afraid the way will seem a little narrow to you.
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8. Bess feared Bob was mistaken.
9. Dora worried that she would lose her beauty.

10.Connor worried that Max would miss the train.
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8.4.

Object clauses in indirect questions

Pattern 34
Principal clause Connector Subordinate clause
S+ Pr if S+ Pr
to denote negative or whether Subjunctive II present

doubtful meaning

Subjunctive I (in AmE)

to denote negative or doubtful meaning

e Lily cannot tell if this story be exactly true.

e Aunt Monica has never asked Luke if it were so or not.

Exercise 75. Translate the following sentences into English using pattern 34:

1. I He gyxe BNEBHEHUH, a YU

Meii6n B1oMa 4u Hi.

I am not sure whether Mable were in

or out.

. dsnpko Marayc HiKOJIH Tak i He
nutaB TiTKy JlxeHHidep, a un

JIr00uIa BoHa Horo.

Uncle Magnus has never asked aunt

Jennifer if she loved him.

. Kiti He 3Hae goctemeHHoO, a 4yu

skuBe Jlxoiic y JlonmoHi.

Kitty does not know exactly whether

Joice lived in London.

. Martunpma  3aBkOou  XOTLia
JI3HATHCSA, a YA BOHA CIIPABXKHS

KpacyHs.

Mathilda always wanted to know if

she were a real beauty.

. MO)Ky s CIIMTATHU, SAKIIO BHU HE

May I ask you if you are not against

3amepeuyere, a uu  Maiiki | whether Michael were in?
BaoMa?

. Mene mikaButh, skmo 1e I wonder if it is possible whether
MOXnuBO, a uum  JDxeiimc | James were responsible for that.

BIAMOBIgAE 3a 1€e.

. A g 1 ragku He Mamw, YU

I have no idea whether this matter
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obrosoproBanucs 0 1i cnpasu | were discussed at our conference.

Ha KOH(EpeHIIii.

8. EpHi ciutas, a un He OyB Ou 1ie | Ernie asked whether that were not a

NPUMICHKUH MOTST. local train.

9. Konnop xoriB amizHatucs, a uu | Connor wanted to know if Carol were
Kepon ne mparmroBana 6 Toro | not working that day.

JHA.

10.Titrka  beri Ttak 1  He | Aunt Betty wasn’t able to explain if
cpomoriacst mosicautd, a 4w | uncle Clifford were alive or not.

nsapko Kimiddopn sxuBuit um Hi.
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TRANSLATION PRACTICE

1. Transformation of addition of grammar elements

Translation from English (a source language — SL) into Ukrainian (a target
language — TL) involves the elements, which are absent in English. These
elements are the adverbs of time which function as adverbial modifiers of time in
Ukrainian. Addition of time adverbs in TL is necessary for indication time
correlation reflected in SL. In English time correlation is represented with perfect
forms. Taking into consideration the oblique mood there are such forms with
perfect components, i.e. subjunctive II past (past perfect tense), suppositional
mood past (should + perfect infinitive), conditional mood past (should + perfect
infinitive).

TL has no perfect forms, therefore there is only one subtle equivalent —
niecioBo pokoHaHoro Buay. The addition of time adverbs, adverbial modifiers of
time, adverbial clauses of time and condition gives a more appropriate
opportunity of time correlation.

2. Antonymic translation is a complex transformation, which
combines both lexical and syntactic changes in translation. It is a substitution of
an affirmative sentence with a negative one, accompanied by the replacement of a
positive meaning word with a negative meaning word or vice versa. [bopucosa ta

iH., p.145-146].

SL TL
past perfect MUHYJIUN Yac
should/would + perfect o0cTaBMHA Yacy
infinitive
affirmative sentence 3arepevyHe peueHHs
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EXERCISES

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 give examples of subjunctive II past

and conditional past. Suggest possible ways of their translation into Ukrainian.

Exercise 76. Translate the following sentences into Ukrainian adding

adverbial modifiers of time in TL:

1. If Elmer had known Connie
financial situation, he would

have helped her with pleasure.

Ax6u Enmep me Ttoxi (3a3manerins,
paHilie) 3HaB cTaH (iHAHCOBUX CIIpaB
Koni, To BiH OM i3 3aJ0BOJIEHHSIM

JorioMir Om i me Toji (IaBHO, BKE

JIABHO).
2. If Ella had met Clifford, she | lxou Enna 3yctpina Kuidopna
would have invited him to the | panime (me Tomi, mepex  TUM,

project.

3a31aJeriip), BoHa O 1ie Toji (JIaBHO
BXKE€) 3ampocuiia HOTO [0 y4acTi y

MTPOEKTI.

. If Emma had all necessary data,
she would have written the

annual report.

SAx6u EmMma mana yci HeoOXinHi maHi
Ha TOM MOMEHT (Toxi, Komu 1e OyIo
Tpeba), BoHa O mie Toai (BXKE JaBHO)

Harnucaia MopiYHUH 3BiT.

If Don had known about it, he

would have come.

SAx6u JloH 3HaB mpo 1€ paHimie (Toxi,
Ha TOH MOMEHT, 3a3/1aJieTi/ib), BiH OU
MpUHUIIOB BXE AaBHO (TOAi, y TOH

gac).

. If Benedict had worked harder,
he would have got the position

of financial manager.

Ax6u benenukr MpaIoBaB
cTapaHHinie To/i (y MUHYJIOMY, Tepe/
THM, JI0 TOT0), BiH OM OTpUMaB TOCaTy
(hiHaHCOBOTO MEHEIDKEpa IIe TO/Ii

(BKe TaBHO, IIC Y MUHYJIOMY ).
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. If Evelyn had had all products,

she would have cooked a good

lunch.

Slkbu EBenin mana yci TIpOIyKTH IIIe
TOMi, BOHAa O MPHUTrOTyBajla TapHUU

JIaH4.

If August had seen Connie, he

would have been shocked.

Sx6u Apryct nobaumB Koni toxi (y

TOM MOMEHT), BiH OyB O IIOKOBAHU.

. If Bernard had known about

Bess’ arrival, he would have

met her at the station.

Sx6u bepnapn 3naB mpo npuizn becc

Tomi (HE TOH MOMEHT, Yy THX
oOcraBuH), BiH O 3ycTpiB ii Ha
cTaHmil.

If Cora had come between two
and three o’clock, she would

have found Cyrus at home.

SAx6u Kopa mpuiinma MiX ApYyroro i
TPETHOIO TOAMHAMU TOJI (y TOH JIEHB),
TO BOHa 0 3acrtana Caiipyca Bioma e

ToJi (came TOJi, Ha TOH MOMEHT).

10.If Dick had had all necessary

tools, he would have repaired

the wheelchair of aunt Deborah.

Axou ik yci  HeoOximHi

IHCTPYMEHTH TOAl (HAa TOH MOMEHT,

MaB
BiH Ou 1me Tomi (maBHO O BXKe)

Bi[pEMOHTYBAaB  1HBANIJIHUH  Bi30K

TiTkn JleOopwu.

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 give examples of conditional past.

Suggest possible ways of its translation into Ukrainian.

adverbs of time in TL:

Exercise 77. Translate the following sentences into Ukrainian adding

1.

But for Emma’s toothache, she

would have gone to the theatre.

Ax6u y EMmu Tozi He 60:1iB 3y0, BOHA

0 minuta 10 Teatpa.

. But for Eva’s trembling voice,

she would have looked calm.

SxOu He TpemTsuMii rosioc €BHU, BOHA
0 y TOH MOMEHT BUTJISAala IIJTKOM

CHOKIWHOIO.

But for Erward’s offensive

Slk6u He oOpasnuBi cioBa EnBapna,
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words, we would not have

remembered him.

mu O 1 He 3araM’ ATajid HOro TOJI.

4. But for Fredy’ bloody fingers,
we would not have understood

that the murder had occurred.

Sx6u He 3akpuBaBieHi nanbii Dpeni,
MU O TOAi 1 He 30arHyJu, 1o BOUBCTBO

BIXKC CTAJIOCH.

5. But for aunt Hatty financial
support, we could not have

bought a new flat.

SkOu He (iHaHCOBa JOMOMOTa TITKH
XeTTi y TO MOMEHT, MH O HE 3MOTIIH

KYIIUTH HOBY KBapTHPY.

6. But for Gloria’s moral support,
Joe would not have left George

forever.

SAx6u He MopanbHa miarpumka I mopii
y TuX obcraBuHax, /[>xo 06 HiKOMM He

MOKHMHYJa Ha3aBxu Jxopmxka.

7. But for a broken front tooth,
aunt Lilian would have smiled

to each guest at the party.

SAx6u He 3maMaHuW TepeaHiid 3y0,
titka Jlimian mnocwmixamacs 6 ycim

TOCTSM Ha BEUipIli.

8. But for a lack of money, Gladys

would have lived separately.

SIx6u He Opak Tpomiel y TO MOMEHT,

I'menic Bxxe O TaBHO JKUJIA OKPEMO.

9. But for Mod’s generosity, Meg

would have been hungry.

Sx6u He meapicte Mo Toji, To Mer

nouysazuacs 0 roJ0AHOIO.

10.But for aunt Minna’s suspicion,
Kitty and Meg would have
inherited all her fortune.

SAx6u He mimospimicts TiTKM MiHu,
Keri i Mer ycmagkyBamu 0 yci ii

rpori.

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 give examples of conditional past.

Suggest possible ways of its translation into Ukrainian.

Exercise 78. Translate the following sentences into Ukrainian adding

adverbial modifiers of time in TL:

1. Uncle Bill was frightened that
by any chance aunt Monica

might have revealed the secret

Jsanapko  Bimm  moOoroBaBcs, 1110

BUIIAJKOBO TIiTKa MOHIKA 3MoOIJa

3pEIITOIO JAI3HATUCS CEKPETHY alipecy.
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address.

2. Barbara is afraid that she might

have lost her diamond ring.

bapb6apa nmo6oroeTbes, 1110 BOHA MOTJIa

0 3aryOuTd  CBOIWO  JiaMaHTOBY

KaOJIyuKy.

3. Aunt Frieda was afraid that
Biddy might have poisoned her

cat.

Titka ®pina noboroBanacs, mo bimi

Morta 6 oTpyiTH i KilmKy.

4. Bob fears lest Barbara should

have been late.

bo6 moboroeThes, mo bapbapa morna

O CHI3HUTHCH II€ TOJI.

5. 1 am afraid lest Ethel should

have been ill.

Botocs, o Etens Toi Oymna xBopa.

6. Hatty feared lest Ernest should

have lost his way.

Xeri mobOoroBanacs, w0 Epnecr

paninie 3a01yKas.

7. Ida fears lest Joshua should

have caught a cold.

Ina mobGoroeThes, mo Jlxkomrya Bke

JaBHO 3aCTyAHBCA.

8. Kate feared lest she should have

disturbed aunt Meg.

Keiit  mobOoroBamacst, 110  BOHa

notypOyBana TiTky Mer.

9. Joe’s constant fear is that he

might have made some error.

[Toctiitre moOoroBanHs [0 mossrae

y TOMy, IO BIiH paHime Mir

IMPUITYCTUTUCA ITIOMUJIKU.

10.Monica had a constant fear lest

something should have

happened to her bank account.

Mouika mOCTiiHO ITOOOIOBaIACs, IO
[IOCh TAaKW CTaocs 3 1i OAHKIBCHKUM

PaxyHKOM.

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 give examples of subjunctive II past.

Explain the peculiarities of antonymic translation.

Exercise 79. Translate the following sentences into Ukrainian using

antonymic translation:

1. I wish Gil had not done that.

[lxoma, o [[xwi 3poousB 11e.

112




2. I wish Gilbert had come.

[Ixoma, o I'inbepT HE MPUATIIOB.

3. I wish Greta could have been to

Paris then.

Illkona, mo I'pera He 3moria

nobysatu y [apuxi Toxi.

4. T wish Andrew had been here

now.

[Ixona, mo Exnapro He Oyio TyT 3apas.

5. Hatty wished Ida had been free.

Xeri mkomye, 1o Ima He wmaa

BUIBHOTO Yacy TO/Ii.

6. Trudy wished Jim had gone

somewhere.

Tpyai mkoaye, mo Jhxum He 3a0paBcs

KyUCh TOAAI.

7. Lizzy wishes the news had not

proved true.

Jliz3i mkomye, 10 HOBMHA TakKu

BUsIBUJIACA IIPaBaoOlo.

8. Micky wished he had never

mentioned Linda’s name.

Miki mKOAyBaB, IO BiH KOJHUCh

sragas iM’st JIinonm.

9. Howard wished Herbert had not
drunk the whole bottle of
brandy.

['oBapa mkoayBas, mo ['epbepT BUNMB

TOJI1 TeTh YCIO TUISIIKY OpEHII.

10.I wish Lionel had not eaten the

whole apple pie.

[Ixona, mo Jlionens 3’ina Tomi yBech

SOIydHUI UPIT.

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 identify the type of conditional

clause. Explain the peculiarities of problematic conditional sentences.

Exercise 80. Translate the following sentences into Ukrainian using

transformation of addition of grammar elements and clauses:

1. If Humphry should go to

London, ask him to find Herbert

SIkmo craHeThCcs Tak, mo Xemdpi

noige mo JloHmOHA, MOMPOCITH HOTO

there. 3HaiTH Tam ['epOepra.

2. If Mark should change his | SIkmio ckmamyThest Tak OOCTaBUHH, 1110
opinion, show him financial | Mapk 3MiHUTB CBOIO AYMKY, MIOKaXIiTh
papers. oMy (piHaHCOBI mamepm.
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3. If Henry should get any money,

we shall buy a new house.

Sxmo TpanmuThcs Tak, 1o [enpi
OTpUMaE SIKiCh TPOII, MU TPUI0AEMO

HOBUH OyJIHHOK.

4. If Jessica should see Guy

tomorrow, she will ask him

about the accident.

Skmo BHUMATKOBO BiAOyAEThCA Tak,
mo Jhxkecika 3ycTtpine ['as 3aBTpa,

BOHA CITUTA€E HOTO MPO TOW BUMAIOK.

5. If Cyril were to meet Fiona, he

would help her.

SAx6u cranocs Tak, mo Cupin 3ycTpiB

ou ®DioHy 3aBTpa, BiH OW JOMOMIr ii.

6. If Gordon were to come today,
aunt Hatty would be very

furious.

SxO6u cramocs Tak, 1o [opaoH
MPUHIIOB OW ChOTOJHI, TiTKAa XeTi

Oyna Ou ay»xe po3iroueHa.

7. If aunt Linda were to see you
tomorrow, she would have no

cause to worry.

SIkOm Tak crajocs, mo TiTka Jlinga
3ycTpina Tebe 3aBTpa, BOHA O HE mana

MiCcTaB I XBUIIOBAHb.

8. If Edmund were to be in Dublin,
Bess would be glad to welcome

him.

Sx6u Tak Buiinwio, mo Exmynn OyB y
Hy6mini, bec 6yna 6 pama 3ampocutu

Horo y rocri.

9. If Clara were to find spare
money, she would be able to set

up her business.

Ax6u cramocs Tak, mo Kiapa

3HalIIa BUTBHI Trpomi, BOHAa O

CIipoMorjacs 3arno4aTKyBaTH BJIIACHUN

Oi3Hec.

10.If Rolf were to pay the bank
loan, his family would buy a

new flat.

Skbu Tak ckmamocs, mo Pombd
crutaTiB OaHKIBCBKY TMO3WKY, HOTO

poauHa Kynuia O HOBY KBapTHPY.

Using Table 2 and Table 3 in UNIT 1 identify the types and forms of the
oblique mood in the sentences that follow.
Exercise 81. Translate the following sentences into Ukrainian indicating the

type of SL syntactic structure and corresponding type of syntactic transformation:
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Model: Winfred considered it impossible that Walter should have been
warned. — Bingpeo esaccas nemoociueum, wob Bonmepa nonepeounu

sasoanezion. (The complex object clause with formal «ity. Addition of grammar

element — adverbial modifier of past time).

1. If only Rose had not signed the | Ikbu Po3 Ttomi He mianmcana
contract, August would rather | koHTpaKT, ABrycr 3aII00KN
have stayed at home. 3aJMIIUBCS O yZ0Ma TOIi.

2. But for Barbara’s financial | lkOu He  (diHaHCcOBa  Jomomora

support, this novel would have

never been published.

bapbapu, ueli poman Hikonu Ou He

OyB OMyOJIIKOBaHHH.

. Hilda must have followed the

financial ~manager’s advice

precisely, otherwise she would
have started her

not own

business.

Besnepeuno, l'paa TOMl
JoTpUManacsi Tmopaau  (HiHaHCOBOTO
MeHepkepa, 00 iHakmie BoHa O He

po3rnouana BiIacHy CIpaBy.

. It was strange that Morgan

should have known that news.

Bbyno 6 nuBHO, 1106 MopraH 3HaB Ou

TOJ1 Ty HOBUHY.

. Aunt Nona felt as if she had lost

something precious.

Titka Honna BimuyBana, HaueOTO
BOHAa BX€ paHile 3aryOmia Ioch

L[IHHE.

Ethel spoke about Mike as if she

had known him well.

Etenb posnosigana npo Maiika Takum
YUHOM, HEHaye BOHA BK€ JIaBHO HOro

3HaJa.

George did not come on time
however hard he may have been

in a hurry.

JLKOpIK HE MPUMILIOB BYACHO, SIK OU

BIH HE KBaITUBCH.

Kate would have been visited
her nephew if she had not been

ill.

Keiit maBHO BXXe BimBimama © CBOro
IJICMiHHKKA, IKOW Ha TOW vac He Oyra

XBOPOIO.
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9. My aunt will be glad to see | Mos TiToHpka Oyme panma moOa4uTH
Desmond if he should visit her | JlecMoHia, SKIIO TpamuThCs Tak, IO

suddenly. BIH HECIIOMIBAaHO BinBimac .
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SELF-ASSESSMENT EXERCISES

Exercise 82. Analyse the verbs in italics: 1. You have no documents —
otherwise you'd have handed them to the colonel. (Heym) 2. Of course I told
myself, he might have been detained for some reason at the American Legation
but surely in this case he would have telephoned to the restaurant. (Green) 3. I do
not much care if the people agree with me. Of course, | think I am right,
otherwise I shouldn’t think as 1 do and they are wrong, but it doesn’t offend me
that they should be wrong. (Maugham) 4. Under normal conditions Winifred
would have merely locked her door, but torturing suspense about her pearls had
coused her to wait up for him. (Galsworthy) 5. With pride Jolyon thought him the
best-looking boy of the lot; Holy as became a sister was more struck by one or
two of the others, but wouldn’t have said so far, the word. (Galsworthy)

Exercise 83. Analyse the type of mood in italics: 1. It is very impossible that
they should meet at all unless he really comes to see her. (Austen) 2. It was
arranged that Constance should have a room. (Maugham) 3. It seems almost
incredible that Constance should have gone so far. (Bennett) 4. Moreover, it is as
important that trade should be according to principles of mutual interest. (Parker)
5. It was high time I went home. (Greenwood)

Exercise 84. Analyse the type of mood in itlaics. Indicate which mood is used
in predicative clauses joined by the conjunctions as if, as though: 1. It is not for
me to say at this stage but it looks to me as though somebody having no names
had been trying to be artful. (Christie) 2. It seems to me at this distance of time as
if it were the next day when Peggotty broched the striking and adventurous
proposition I’'m about to mention. (Dickens) 3. It looks as though spring will
never come, she remarked. (Caldwell) 4. It rather sounds to me as if she was
predending not to know who it was. (Sayers) 5. Her fear was lest they should stay
for tea. (Bronte)

Exercise 85. Open the brackets using the required form of the verb: 1. His

suggestion was that colleges of education (fo extend) the college day and
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improvise more accommodation. (Green) 2. Sometimes when his fever was bad
his face ran with sweat, but he never lost the clarity of his thoughts. It was as
though his illness (fo be happening) to another person’s body. (Green) 3. He was
spreading a report that I was a humbug and that the reason I didn’t accommodate
the people with a miracle (fo be) because 1 (cannot) 4. Her mind was as if a
cyclone (to go) through it. (Mitchell) 5. Oh, I nearly forgot Fieta has been in here
a number of times tonight. She sounded as though (fo be) really something
important, Lanny. (Abrahams)

Exercise 86. Analyse the type of mood in itlaics. Indicate which mood and
modal verbs are used in object clauses after the verb to wish;, which mood and
modal verbs are used in object clauses after expressions of fear, order, proposal,
request, recommendation in indirect questions joined by if and whether: 1. 1
wondered when the ultimatum would expire. (Green) 2. I suppose I would have
done the same thing in your place. (Wilson) 3. I was wishing [ might see you
somewhere this morning and bring you out here. (Dreiser) 4. I wish you could
have gone to Oxford. (Dreiser) 5. She did not suggest to Hurstwood that he come
and see. (Dreiser)

Exercise 87. Analyse the forms of the verbs in italics. Translate the
sentences into Ukrainian: 1. 1 think it possible that someone might have seen
something. (Gardner) 2. Maggie found it possible that the small fish would come
to her hoik and the large ones to Tom’s. (Eliot) 3. And he, too, found strange and
Gervase Chevenly Gore should not appear to greet the guests. (Christie) 4. He
asked me if I thought it possible that I made a mistake when I went up to
Edgecombe. (Du Maurien) 5. And the angle of the wound makes impossible the
wound should have been self-inflicted. (Christie)

Exercise 88. Analyse the forms of the verbs in italics. Indicate which
combinations of the forms occur in complex sentences joined by as, while, when:
1. When he returned, they were speaking of Chicago. (Bellow) 2. When Michael
was just setting down to her correspondence, Dinny came into his study.

(Galsworthy) 3. While he was getting into his overcoat the detective noticed Pat.
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(Carter) 4. She expressed her views on my profession rather freely when we were
riding this morning. (Galsworthy) 5. He sfood there at the edge of the crowd
while they were singing. (Green)

Exercise 89. Analyse the type of mood in itlaics in adverbial clauses of
purpose: 1. He would have liked to probe into his soul so that he might see in its
nakedness the dreadful dismay of the unknown which he suspected. (Maugham)
2. We'd better exhume the body and make our own measurements so that it might
not be so easy for Mason to make any use of the tripod now that he has it.
(Dreiser) 3. I am coming back to England early this year and would like to meet
the girl straightway so that I can marry before the end of the year. (Saxton) 4. 1
am saving every cent | can out of your pay so that next year both of you will be
back in school. (Smith) 5. It means that we all have to get on the ground floor so
that everyone starts even. (Wilson)

Exercise 90. Open the brackets using the appropriate form of the verb in
adverbial clauses of purpose: 1. All insisted on refilling the glasses so that
everybody (to drink) to Mrs Cough’s health, happiness and prosperity on the
fields. (Pritchard) 2. Roberta finally arranged with her mother to leave in order
that she (to help) her more directly with her wages. (Wilson) 3. Now here’s a
form of receipt I’ve made out and you must get her to sign that so that there (7o
be) no possible mistake. (Priestley) 4. Of course, there may not be a vacancy, and
I don’t want to put another person out of her place that I (fo step) into it.
(Mulhollard) 5. Miss Osyth turned and ran, she ran lest she (fo be seen). (Bennett)

Exercise 91. Analyse the type of mood in itlaics in adverbial clauses of
comparison and manner joined by as if, as though: 1. She dropped the journal as
if it had been a living coal of fire. (Galsworthy) 2. She’ll proceed with her French
lesson as if nothing had happened (Bennett) 3. And I treat a duchess as if she was
a flower girl. (Shaw) 4. Johnny kept glancing at him as if he were trying to think
of something to say. (Saxton) 5. If he is able to have dinner with you, take a look

to your window as though you want to catch the light. (Green)

119



REFERENCES

Anexceesa 1. (2025). Modality of environmental activist discourse (based on
Greta Thunberg’s speeches. Bicnux nayku ma oceimu. Cepis ¢inonozis.
Ne 10(40). C. 35-45. https://doi.org/10.52058/2786-6165-2025-10(40)-35-45

bopucosa O., Tau H. Kysemina K., Hewunopeuxo b., Cnasosa JI.,
Tpuxawmna IO. (2019). Translation Practice. Kyiv: Logos.

Tpuwuna O., Cmamxkesuy JI. (2020). CiocoOu BHpaXeHHS MOJIAIBHOCTI B
AHIJTMCBKIA Ta yKpaiHCbKii  MoBax. Buewi 3anucku THY  imeni B. I
Bepnaocvroeo. Cepis: @inonocis. Coyianvui komynixayii. T. 31(70). Ne 4. Y. 2.
C. 40-46. https://doi.org/10.32838/2663-6069/2020.4-2/07

Minati 1. (2024). JliecioBo B MOBHIM Ta KOHIENTYyalbHIN KapTHHI CBITY
HOCITB aHIIIHChKOT MOBH. Moeni | konyenmyanvhi kapmunu ceimy. Tom. 1. Ne 75,
C.89-103. https://doi.org/10.17721/2520-6397.2024.1.06

Aarts B. (2012). The Subjunctive Conundrum in English. Folia Linguistica.
Vol. 46(1).

Aarts B., McMahon A., Hinrichs L. (2020). The Handbook of English
Linguistics. Wiley Blackwell.

Alda M., Portner P. (2021). Mood variation with belief predicates: modal
comparison and the visibility of questions. Glossa: A Journal of General
Linguistics. Issue 6(1). P. 1-51. https://doi.org/10.16995/glossa.5726.

Alexeyeva I. (2007). Theoretical English grammar course. Vinnytsia: Nova
Knyha.

Bondarenko V., Botsman A., Karpova K., Kozlovska T. (2019). Theoretical
English Grammar in tables and schemes. Part I. Morphology. Part II. Syntax. K.:
BIIL KuiBchkuii yHIBEpCHUTET.

Bondarenko V., Botsman A., Karpova K. (2024). Modal and Auxiliary
Verbs. K.: BIII[ KuiBchkuii yHiBepCHUTET.

Brinton L. (2000). The Structure of Modern English: a linguistic
introduction. John Benjamins Publishing Company: Amstradam/Philadelphia.

120



Crystal D. (2021). The Cambridge Encyclopedia of the English Language.
3-rd. edition. Cambridge: Cambridge University Press.

Crystal D. (2020). The stories of English. Updated edition. Penguin.

English Grammar Guide. Retrieved from
https://www.ef.com/wwen/english-resources/english-grammar/

English Grammar Reference. Retrieved from
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/english-grammar-reference

Explore the English Grammar. Retrieved from
https://dictionary.cambridge.org/grammar/british-grammar/

Jackson H., Amvela E. Ze (2021). Words, Meaning and Vocabulary. An
Introduction to Modern English Lexicology. 3™ Edition. London: Continuum.

Li J. (2023). How to Teach Pragmatic Functions of English Subjunctive
Mood. Frontiers in Sustainable Development. Vol. 3. Issue 7.
10.54691/fsd.v3i7.5336

Lieber R. (2021). Introducing morphology. 3rd edition. Cambridge
University Press.

Mann M., Taylore-Knowles S. (2010). Destination C1&C2. Grammar and
Vocabulary. Macmillan.

Marques R. (2024). A Unitary Account of Indicative/Subjunctive Mood
Choice. Probus. International Journal of Romance Linguistics. Vol. 36. Issue 1.
P. 113-142. https://doi.org/10.1515/probus-2024-2007

Murphy R. (2019). English Grammar in Use. Cambridge: Cambridge
University Press.

Palmer F. (2001). Mood and modality. Cambridge: Cambridge University
Press.

Yule G. (2006). The Study of Language. Cambridge: Cambridge University

Press.

121



Hasuanvhe suoanms

Banepis BOHIAPEHKO
Anpapiit BOIHIMAH
Karepuna KAPIIOBA

THE OBLIQUE MOOD

HABYAJIBHO-METOIUYHUNA MOCIBHUK

KepiBHHUK BUIaBHUUOTO NIPOEKTY Bimaniti 3apuyvruil
ABTOpCBHKA peIaKIIis

Mignucano no apyky 03.03.2026. ®opmat 70x100 '/16.
[Mamip odcernmii. Apyk opcernnii. 'apritypa Times New Roman.
YMOBH. JipykK. apkymriB — 9,75. O01.-Buj. apkymris — 3,75.
Tupax 300

Bupagens i BurotosimoBad: TOB «BunaBaumTeo Jlipa-K»
Ceigonrso Ne 3981, cepis K.
03115, m. Kuis, Byn. C. Hobany, 24
ten.: (050) 462-95-48; (067) 820-84-77
Caiit: lira-k.com.ua, penaxmis: zv_lira@ukr.net




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


